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O LUKAS

O angluno vakeriben
I Imar but dZene kamenas te pisinel o veci, so
pes achile ke amende,
2 sar amenge oda podine ola, save sas

sluzobnika andro lav a Svedki eSebnovarestar
(persSovarestar).

3 VaSoda, lacho Teofilona, the me mange
phendom, hoj kampel mistes te predikhel a te
predZal ole veci avke, sar pes achila, a te pisinel
tuke,

4 hoj miStes te prindZares o Cacipen pal ola
veci, so tut sikavenas.

O Zacharias the e AlZbeta
> Sar sas o Herodes kralis upral e Judsko,

dZivelas varesavo raSaj o Zacharia$, savo sas
jekh le AbijaSiskere raSajendar. Leskeri rommi
e AlZbeta sas le Aronoskere potomkendar.

6 Soduj dZene sas Calipnaskere anglo Del

a dolikerenas bi e chiba savore zakoni the
prikazanja le Rajeskere.

7 Na sas len chave, bo e Alzbeta nasti achila
khabrii a sodu]dzenenge sas imar buter bersa.

8 Jekh dZives, sar avla pro Zacharia$ o Soros,
kerelas anglo Del e raSajiko sluzba,

9 bo le raSajen sas ajso zvikos te losinel a o
losos pela pre leste. A gela andro chramos le
Rajeskero, hoj te labarel o kadidlos.
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10 Akor, sar thuvisalolas o kadidlos, avri pes
modlinenas igen but nipi.

11 Androda pes sikada le ZachariaSoske o
anjelos le Rajeskero a achelas pre caci (pravo)
sera le oltariske, kaj pes labarelas o kadidlos.

12 Sar les dikhla o Zacharia$, predarandila a
avla pre leste bari dar.

13 Ale o anjelos leske phenda: “Ma dara tut
Zacharia$, bo tiro mangipen hin avriSundo! Tiri
romni e Alzbeta khabnola, ulola (narodzinela
pes) lake murSoro a deha leske nav Jan.

14 Ela tut baro radiSagos lestar a but dZene
radisalona, sar ulola!

15Bo ov ela baro anglo Raj. Na pijela e mol ani
nisavo aver pijiben a imar andre peskera dakero
per ela pherardo le Sentne Duchoha.

16 Ov anela but dZenen le Izraeloskere
Chavendar pale ko Raj, ke lengero Del.

17 Ov dZala anglo Del andro duchos the zor
le EliaSoskeri, hoj te visarel o jile le dadengere
pale ko chave a te visarel olen, save na Sunen
le Devles, ke godi the ko CaCipen. Ov avke le
Rajeske pririchtinela le nipen.”

18 Ale o Zacharia$ phenda le anjeloske: “Pal
soste oda prindzarava? Me som imar phuro a
the mira romnake hin but bersa.”

19 Akor leske o anjelos odphenda: “Me som
0 Gabriel, savo achel anglo Del, a som bichado
vaSoda, hoj tuha te vakerav a te phenav tuke
kada.

20 Dikh, acheha nemo a nasti prevakereha dzi
andre oda dZives, sar pes oda achela! Bo na
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pacandilal mire lavenge, save pes aChena andre
peskero Casos.”

21 0 nipi uZarenas le Zacharia$ a ¢udalinenas
pes, hoj pes kajci zlikerda andro chramos.

22 Sar avla avri, nasti ke lende prevakerda a
prindzarde, hoj dikhla videnije andro chramos,
bo sikavelas lenge le vastenca a achila nemo.

23 Sar pregele leskere dzivesa andre sluzba,
gela pale khere.

24 Pal ola dzivesa achila khabrmi e AlZbeta,
leskeri romnii, a garuvelas pes pandZ chon.

25 Phenelas: “Kada mange kerda o Raj andre
kala dzZivesa, sar pre ma dikhla a ila mandar e
ladz anglal o nipi.”

O arnijelos pes sikavel la Mariake

26 Andre Sovto Chon o Del bichada le anjelos
Gabriel andro Galilejsko foros Nazaret

27 ke pacivali dZuvli Maria, savi sas mangadi le
Jozefoha. O Jozef sas potomkos le Davidoskero.

28 Sar avla o anjelos ke late, phenda:
“Radisaluv!  Chudlal o lachipen (milost) le
Devlestar! O Raj tuha.” [“Bachtali sal maSkar o
dzuvla!”]

29 E Maria na dZanelas so te kerel a gon-
dolinelas upral leskere lava, sar lake pozdrav-
inda.

30 Ale o anjelos lake phenda: “Ma dara tut
Mario, bo arakhlal o lachipen (milost) anglo Del.

31 ACheha khabnii, ulola (narodzinela pes) tuke
Chavoro a deha leske nav JeZis.
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32 Qv ela baro a vicinela pes Chavo le Nek-
baredereskero. A o Raj, o Del, leske dela o tronos
le Davidoskero, leskere dadeskero.

33 Kralinela upral o kher le Jakoboskero pro
furt a leskere kraliSagoske na ela Soha (fiikda)
korec.”

34 E Maria phenda le anjeloske: “Sar pes oda
achela, te som mek pacivali?”

35 0 anjelos lake phenda: “O Sentno Duchos
avela pre tu a e zor le Nekbaredereskeri tut
ucharela andre. Vasoda o sentno Chavoro, so
tutar ulola, viCinela pes Chavo le Devleskero.

36 Dikh, tiri paSutnii e AlZzbeta, pre savi phende,
hoj la nasti el chave, imar Sovto chon hini
khabnii, choc hini phuri.

37Bo o Del $aj kerel savoro.”

38 “Me som le Rajeskeri sluzobnicka,” phenda
e Maria. “Mi achel pes mange pal tire lava.” A o
anjelos latar odgela.

E Maria ke AlZbeta
39 Andre ola dZivesa e Maria ustila a gela sigo
andro foros pre brehengeri phuv andre Judsko.
40 Gela andro kher ko Zacharia$ a pozdravinda

la Alzbetake.

41 Sar Sunda e AlZbeta la Mariakero pozdravos,
podchucdila andre late o chavoro a e Alzbeta sas
pherardi le Sentne Duchoha.

42 Vicinda zorale hangoha: “Tu sal bachtali
maskar o dZuvla a bachtalo hin oda, ko tutar
ulola!

43 Ale sar oda, hoj mire Rajeskeri daj avel ke
mande?
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44 Bo soCa Sundila andre mire kana tiro
hangos, sar man pozdravindal, o chavoro

radiSagoha pes ¢halada andre miro per!
45 Bachtali sal, bo pacandilal, hoj pes tuke
achela, so o Raj phenda!”

E gili la Mariakeri

46 E Maria phenda:

“Miri dusSa bararel le Rajes

47 a miro duchos radisalol andro Del, miro
Spasitelis,

48 ho dikhla peskera sluZobnickakeri pokora.
Akanastar man savore pokolenja vi¢inena bach-
tali,

49 bo o Zoralo manca kerda bare veci — sentno

hin leskero nav.
50 Le Devleskero lachipen dzal andral jekh

pokolenje pre aver olenge, save pes lestar daran.

>10v sikada e zor peskere vasteha a roztradna
olen, save pes hazdenas upre andro jile,

52 ]e zoralen chida tele pal o tronos a hazdna
upre olen, save sas tele dikhle;

53 le bokhalen pherarda lache vecenca a le
barvalen bichada het CuCes (prazdnones).

54 PomoZinda le Izraeloske, peskere
sluZzobnikoske, bo na bisterel pro lachipen,

55 avke sar phenelas amare dadenge, le Abra-
hamoske the leskere Chavenge pro furt.”

56 E Maria laha achila vaj trin ¢hon a palis gela
pale khere.

O Jan Krstitel ulol
7 La AlZbetake avle o dzivesa, hoj te lochol
(tele te pasSlol), a ulila lake mursoro.
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58 Sar pes dodZanle lakere susedi the
famelija, hoj o Raj lake presikada ajso lachipen,
radisalonas laha.

59 Pre ochtoto dZives avle te obchinel
(obrezinel) le chavores a kamle leske te del
nav pal leskero dad, Zacharias.

60 Ale leskeri daj phenda: “Na, bo vicinela pes
Jan.”

61 Phende lake: “Se niko nane andre tiri
famelija, ko pes avke vicinel!”

62 VaSoda le vastenca sikavenas le
ZachariaSoske, a phucle lestar, sar kamel te
del nav.

63 Ov peske mangla tabulka a pisinda:
“Leskero nav hin Jan.” A savore pes
Cudalinenas.

64 Jekhvareste pes leske pomukle o vusta the
leskeri ¢hib. Chudla te vakerel a laSarelas le
Devles.

65 Akor avla dar pre savorende, save paSal
lende beSenas, a pal cali brehengeri phuv andre
Judsko pes vakerelas pal kala veci.

66 Savore, so oda Sunde, gondolinenas andre
peskere jile a phenenas: “So oda ca ela kale
Chavorestar?” Bo le Rajeskero vast sas upral
leste.

Le Zachariasoskero proroctvo
67 O Zacharia$, leskero dad, sas pherardo le
Sentne Duchoha a prorokinelas:
68 “PoZehniimen hin o Del, o Raj le Izraeloskero,
bo avla ke peskere nipi a cinda len avri.
69 Dina amen zorale Spasitelis andral o potom-
stvos le Davidoskero, peskere sluzobnikoskero,
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70 avke sar imar Cirlastar vakerelas prekal o
muja peskere sentne prorokengere,

71 hoj amen zachraninela amare
neprijatelendar the andral o vasta savorendar,

save amen nasti avri achen. o
72 Aleha sikavel peskero lachipen amare

dadenge a leperel peske pre peskeri sentno
zmluva,

73 pro lav, so difla le Abraham amare dades,

74hoj zachraninela amen andral o vasta amare
neprijatelendar, hoj te sluzinas leske bi e dar

75 dojekh dZives andre amaro dZivipen,
sentnes the andro Cacipen.

76 A tu, ¢havoreja, vi¢ineha tut prorokos le
Nekbaredereskero, bo dZzaha anglo Raj, hoj leske
te pririchtines o droma;

77 hoj te des leskere nipenge te dZanel pal o
spasenije oleha, hoj lenge ela odmukle o bini.

78 Bo prekal le Devleskero baro
lachejileskeriben avela o spasenje ke amende
andral o nebos avke, sar avel avri o kham,

79 hoj te del o svetlos olenge, ko beSen andro
kalipen the andro cinos le meribnaskero, hoj
te lidZal amare pindre pro drom, kaj hin o

smirom.”

80 O ¢chavoro barolas a zoralolas andro duchos.
DZivelas pre pusta dZi andre oda dZives, medik
pes na sikada le Izraeloskere manusenge.

O JeZis ulol
1 Andre ola dZivesa o Cisaris Augustus dina
avri, hoj pes te zapisinen savore manusa.
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2 Kada eSebno zgendipen pes achila akor, sar
sas o Kyrenios vladaris andre Sirija.

3 Savore pes gele te zapisinel — sako andre
peskero foros.

4 Avke gela the o Jozef andral o Galilejsko
foros Nazaret andre Judsko, andro foros le
Davidoskero, Betlehem, bo ov sas potomkos le
Davidoskero,

5> hoj pes te zapisinel la Mariaha, savi sas leha
mangadi a sas khabni.

6 Medik ode sas, avla pre late o ¢asos, hoj te
ulol (narodzinel pes) o ¢havoro.

7 Avke lake ulila lakero eSebno chavoro a
pacCarda les andro pherne. Thoda les te paslol
andro jasle, bo na sas len than andro sovib-
naskero kher, kaj te sovel.

O pastjera the o anjela

8 Andre odi phuv sas o pastjera a straZinenas
racCi peskere bakren pre mala.

9 Jekhvareste achila o anjelos le Rajeskero
angle lende a le Rajeskeri slava len zauc¢harda
a igen pes daranas.

10 Ale o anjelos lenge phenda: “Ma daran
tumen, bo avlom tumenge te phenel jekh baro
radiSagos, so ela prekal savore nipi!

11 Bo adadZives tumenge ulila andro foros le
Davidoskero o Spasitelis — o Kristus, o Raj.

12 A kada tumenge ela znamenje: Arakhena

cikne Chavores zapacCardes andro pherne te
paslol andro jasle.”
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13 A jekhvareste pes sikada le amjeloha e
neboskeri armada, save laSarenas le Devles a
phenenas:

14 “E slava le Devleske upre pro niebos a pre
phuv o smirom le nipenge, savendar les hin o
radiSagos!”

15 Sar lendar o anjela gele het andro nebos,
phende peske ola pastjera: “No Ca dzas andro
Betlehem te dikhel, so pes achila, so amenge
phenda o Raj!”

16 Avke gele, sidarenas a arakhle la Maria
le Jozefoha, the le Chavores, savo paslol andro
jasle.

17 Sar oda dikhle, vakerenas vSadzik, so lenge
sas phendo pal oda chavoro.

18 Dojekh, ko Sunda, so o pastjera vakerenas,
pes oleske Cudalinelas.

19 Ale e Maria likerelas savore kala lava andre
peskero jilo a gondolinelas pal oda.

20 Palis pes o pastjera visarde pale a laSarenas
the bararenas le Devles va$ savoro, so Sunde a
dikhle, bo savoro sas avke, sar lenge phenda o

anjelos.

Le JeZis anen andro chramos

21 Sar pregela ochto dZives a kampla les te
obchinel (obrezinel), dine leske nav Jezis, avke
sar phenda o anjelos, medik na khabnola leskeri
daj.

22 Sar pregele ola dZivesa, so pes obZuZarenas,
avke sar phenel le MojziSoskero Zakonos, ande
les upre andro Jeruzalem, hoj les te sikaven le
Rajeske.
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23 Bo andre le Rajeskero Zakonos hin pisi-
men, hoj dojekh mursoro, savo esebno ulol, ela
sentriardo prekal o Raj,

24 a 0 Zakonos mek prikazinda, hoj te obetinen
duje hrdlicken, abo duje terne holuben.

25 Andro Jeruzalem dZzivelas jekh manus§, savo
pes viCinelas Simeon. Oda sas ajso manus$, savo
pes daralas le Devlestar a sas CacCipnaskero.
UZarelas o spasenje le Izraeloskero a o Sentno
Duchos sas leha.

26 Sas leske sikado le Sentne Duchostar, hoj
na merela dzi akor, medik na dikhela le Kristus,
saves bichavela o Raj.

27 A ligendo le Duchostar avla andro chramos.

E daj the o dad anenas le ¢havores, le Jezis, hoj
te keren oda, so prikazinda o Zakonos.

28 0 Simeon les ila pro vasta, bararelas le
Devles a phenda:

29 “Rajeja, akana premukes tire sluZobiikos
andro smirom, avke sar man dinal lav,

30 bo mire jakha dikhle tiro spasenije,

31 50 pririchtindal angle savore narodi,

32 o svetlos, hoj te Svicinel le narodenge a pre
slava tire Izraeloskere manusenge.”

330 Jozef the leskeri daj pes cudalinenas upral
oda, so pes pal leste vakerelas.

34 0 Simeon len pozZehininda a phenda la
Mariake, leskera dake: “Kada ¢havoro hino dino,
hoj te peren abo te uSten but dZene andral o
Izrael; the pro znamenje, pre savo but dZene
dZana,
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35 hoj pes te sikavel oda, so peske gondolinen
but dZene andro jile. A prekal tiri dusSa predzala
e Sabla.”

36 Sas ode varesavi prorokina Anna,
le Fanueloskeri chaj andral o kmenos le

ASeroskeri. Sas lake imar buter berSa. Sar
gela romeste, dZivelas leha Ca efta bers.

37 Palis sas vdova dzi ochtovardes the Star (84)
bers. Na dZalas avri andral o chramos a rat-
dzives sluzinelas le Devleske andro posti the

andro modlitbi. L
38 Ipen akor ode avla the oj, laSarelas le Devles

a vakerelas pal o JeZi$ savorenge, save uzarenas,
hoj o Jeruzalem ela zachranimen.

39 Sar kerde savoro, so phenel le Rajeskero
Zakonos, gele pale andre Galileja, andre peskero
foros, Nazaret.

40 O chavoro, o JeZi§, barolas the zoralolas
pro duchos; sas igen godaver a le Devleskero
laChipen (milost) sas upral leste.

O JeZis sar chavoro andro chramos

41 A leskeri daj the o dad phirenas sako bers
pre Patradi andro Jeruzalem.

42 Sar leske sas deSuduj (12) bers, gele pre
Patradi, avke sar furt kerenas.

43 Sar pregela e Patradi, avenas pale khere.
O chavoro o Jezi§ achila andro Jeruzalem, ale
leskeri daj the o dad olestar na dZanenas.

44 On gondolinenas peske, hoj hino varekaj
maskar ola nipi, save lenca dZanas jekhetane.
Pregele jekh dzives drom a palis les rode-
nas maskar e famelija the maSkar ola, saven
dZanenas.
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45 Sar les na arakhle, gele pale andro Jeruzalem
a ode les rodenas.

46 Pal o trin dZives le JeZi§ arakhle andro
chramos te beSel maSkar o ucitela, sar len
Sunelas a phucelas lendar.

47 Dojekh, ko les Sunelas, pes Cudalinelas
upral leskeri godi the upral oda, sar lenge
odphenelas.

48 Sar les dikhle, ¢udalinenas pes. E daj leske

phenda: “Chavoreha, soske amenge ada kerdal?
Tiro dad the me tut rodahas a darahas pal tu.”
49 O JezZiS lenge phenda: “Sar oda, hoj man
rodenas? So na dzanenas, hoj muSinav te el
andre mire Dadeskero kher?”
50 Ale on na achalile ole laveske, so lenge
phenda.

51 Gela lenca pale, avla andro Nazaret a
Sunelas len. Leskeri daj likerelas savore ola lava
andre peskero jilo.

52 O JeziS barolas andro godaveripen the pro
telos a sas les lachipen anglo Del a o nipi les rado
dikhenas.

3

Pal o Jan Krstitel

1 Sar sas o Tiberius imar Cisaris deSupandzto
(15.) bers a o Pontsko Pilat vladaris andre Judsko,
0 Herodes tetrarchas andre Galileja a o Filip,
leskero phral, tetrarchas andre phuva Iturea
the Trachonitida a o Lyzania$ tetrarchas andre
Abilena
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2 a sar sas nekbareder raSaja o Anna$ the o
Kajfas, prevakerda o Lav le Devleskero pre pusta
ko Jan, ke le ZachariaSoskero ¢havo.

3 Ov phirelas pal cali phuv paSal o Jordan a
kazinelas: “Odvisaren tumen le binendar a den
pes te bolel, hoj o Del te odmukel tumare bini.”

4 Avke sar hin pisimen andro zvitkos le pro-
rokoskero IzaiaSoskero:

“Kada hin o hangos, so vicinel pre pusta:

‘Pririchtinen o drom le Rajeske, rovriaren avri

leskere chodriiki!
5 Dojekh dolina ela zachidi a dojekh verchos

the brehos cikriola. Oda, so hin bango, ela rovno

a oda drom, so hin puklato, ela hladko.

6 A savore nipi dikhena o spasenje le De-
vleskero.”

70 Jan phenelas le nipenge, save avenas ke
leste, hoj len te bolel: “Fajta sapengeri! Ko
tumenge sikada, sar te denaSel le Devleskera
cholatar, so avela?

8 DZiven avke, hoj o nipi te dikhen, hoj
tumen visardan tumare binendar! A ma phenen
tumenge: ‘Se o Abraham hino amaro dad!” Bo
phenav tumenge, hoj o Del kale barendar Saj
kerel le Abrahamoskere chaven!

90 tover imar hino prithodo pa$ o korenis le
stromengero! Dojekh stromos, so na anel lacho
ovocje, ¢chinen avri a ¢hiven pre jag!”

10 O nipi lestar phucenas: “So amenge akor
kampel te kerel?”

11 0 Jan lenge odphenda: “Kas hin duj gada,

mi del oles, kas nane, a kas hin chaben, mi kerel
tiS avke!”
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12 The o colnika pes avle te bolel a phucle
lestar: “Ucitelina, amenge so kampel te kerel?”

13 Ov lenge phenda: “Ma kiden avri buter, sar
tumenge hin phendo!”

14 A phucle lestar the o slugada: “Amenge
so kampel te kerel?” Phenda lenge: “O love
nikastar ma kiden avri zoraha a pre nikaste ma
ispiden, hoj tumen te prepocCinel. Aven spokojne
oleha, so zaroden!”

15 0 manuSa uZarenas pro Mesijasis a gon-
dolinenas andre peskere jile pal o Jan, hoj ov
hino Kristus.

16 Ale o Jan odphenda savorenge: “Me tu-
men bolav le paneha, ale avel mandar vareko
bareder, kaske na som hodno te rozphandel o
sirimocis pre leskere sandalki. Ov tumen bolela
le Sentne Duchoha the la jagaha.

17 Andre leskero vast hin o vejaris a ov
prezuzarela peskero humnos. O prezuzardo
div (zrnos) sthovela andre peskeri Sopa, ale o
phus labarela andre jag, so Soha (ilikda) na
murdalola.”

18 Mek the andro but aver veci dovakerelas le
manusenge a vakerelas lenge o evanjelium.

19 Ale o Jan karhinelas le tetrarchas Herodes
va$S e Herodijada, savi sas romni le Filiposke,
leskere phraleske, the vas savore nalachipena,
so kerelas.

20 A ke oda savoro, o Herodes kerda mek oda,
hoj le Jan phandla andre bertena.

O JeZis boldo
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21 Akor, sar pes bolenas savore nipi, sas boldo
the o Jezi§ a sar pes modlinelas, jekhvareste
phundrila o nfiebos

22 a o0 Sentno Duchos avla pre leste andre
podoba sar holubica. Andral o niebos Sundila
hangos: “Tu sal miro Chavo, saves kamav, tutar
man hin o radiSagos.”

O rodokmerios le JeZisoskero Kristoskero

23 Sar chudla o Jezi$ te kazinel, sas leske vaj
tranda (30) bers a o manuSa peske gondolinenas,
hoj sas le Jozefoskero chavo. Le Jozefoskero dad
sas o Heli,

24 leskero dad sas o Mattat, leskero o Levi,
leskero o Melchi, leskero o Jannai, leskero o Jozef,

25 leskero o Mattatias, leskero o Amos, leskero
o Nahum, leskero o Esli, leskero o Nagge,

26 Jeskero o Mahat, leskero o Mattatias, leskero
0 Semein, leskero o Jozech, leskero o Joda,

27 leskero o Joanan, leskero o Resa, leskero o
Zerubbabel, leskero o Sealtiel, leskero o Neri,

28 leskero o Melchi, leskero o Addi, leskero o
Kosam, leskero o Elmadam, leskero o Er,

29 leskero o JeSua, leskero o Eliezer, leskero o
Jorim, leskero o Mattat, leskero o Levi,

30 Jeskero o Simeon, leskero o Juda, leskero o
Jozef, leskero o Jonam, leskero o Elijakim,

31 ]eskero Melea, leskero o Menamas, leskero o
Mattatas, leskero o Natan, leskero o David,

32]eskero o Izaj, leskero o Obed, leskero o Boaz,
leskero o Salmon, leskero o NachsSon,
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33 leskero o Amminadab, leskero o Admin®,
leskero o Checron, leskero o Perec, leskero o
Juda, leskero o Jakob,

34 leskero o Izak, leskero o Abraham, leskero o
Terach, leskero o Nachor,

35 leskero o Serug, leskero o Reu, leskero o
Paleg, leskero o Eber, leskero o Selach,

36 leskero o Kainan, leskero o ArpachSad,
leskero o Sem, leskero o Noach, leskero o
Lamech,

37 leskero o Matuzalem, leskero o Enoch,
leskero o Jared, leskero o Mahalalel, leskero o
Kenan,

38 leskero o Enos, leskero o Set a leskero dad
sas 0 Adam, savo sas le Devlestar.

4
O JeZis pokusimen

1 0 JeziS avla pale paSal o Jordan pherdo le
Sentne Duchoha. O Duchos les lidZalas pal e
pusta

2 saranda (40) dZivesa a ode sas pokuSimen le
bengestar. Andre ola dZivesa 1i¢ na chalas, a pro
agor ole dZivesenge bokhalila avri.

3 0 beng leske phenda: “Te sal o Chavo le
Devleskero, phen, hoj kale barestar te achel
maro.”

4 O JezZi$ leske odphenda: “Hin pisimen, hoj
0 manus$ na dZivela ¢a le marestar, [ale dojekhe
Devleskere lavestar!]”

5 Palis les ila 0 beng pro uco than a jekhvareste
leske sikada savore kraliSagi le svetoskere.

* 3:33 Oda hin o Ram.
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6 0 beng leske phenda: “Tuke dava savori kadi
zor the slava, bo mange hin dini a dava la kaske
kamav te del.

7 Te bandoha angle mande, kada savoro ela
tiro.”

8 O Jezi$ leske odphenda: “Hin pisimen: ‘Ca
anglo Raj, tiro Del, bandoha a ¢a leske korkoreske
sluZineha!’ ”

9Paloda les ligenda andro Jeruzalem, thoda les
te achel upre pro agor le chramoske a phenda
leske: “Te sal o Chavo le Devleskero, ¢hiv tut
kadarik tele.

10 Se hin pisimen: ‘Prikazinela peskere
arijjelenge pal tu, hoj tut te chrariinen.

11 On tut chudena pro vasta, hoj te na demes o
pindro pro bar.’ ”

12 O JeziS leske odphenda: “Hin phendo: ‘Na
pokusineha le Rajes, tire Devles!’ ”

13 Sar o beng les imar preachila te pokusinel,
gela lestar het, ale ¢a pre varesavo €asos.

O JeZis andro Nazaret

14 O Jezi§ avla andre zor le Duchoskeri pale
andre Galileja a rozligenda pes pal leste o hiros
kadarik pal cali odi phuv.

15 Ode len andro sinagogi sikavelas a sa-
voredZene les laSarenas.

16 A avla andro Nazaret, kaj barila avri. A avke,
sar sas sikado, gela pro Sabbat (sombatone)
andre sinagoga. Sar uStila te genel,

17 podine leske o zvitkos pal o prorokos Izaias.
Phundrada o zvitkos a arakhla oda than, kaj sas
pisimen:
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18 “O Duchos le Rajeskero hin pre mande, a
vasoda man pomakhla te vakerel le corenge
o evarijelium, [bichada man te sastarel olen,
kas hin dukhade jile,] te del te dZanel le
zaphandlenge, hoj hine premukle; le korenge
te phundravel o jakha; te premukel olen, save
cerpinen,

19 a te del te dZanel, hoj avla bachtalo bers le
Rajestar.”

20 Phandla andre o zvitkos, dina les le sluhaske
a beSla peske. A savoredZene andre sinagoga
visarde peskere jakha pre leste.

21 A chudla lenge te vakerel: “AdadZives pes
achile kala lava, so akana Sundan.”

22 Sa les denas CaCipen a ¢udalinenas pes ole
Sukar lavenge, so avenas andral leskero muj.
Phenenas: “Ci nane ov le Jozefoskero ¢havo?”

23 A phenda lenge: “Tumen mange phenena
kada podobenstvo: ‘Doktorina, sastar pes ko-
rkores! Oda, so Sundam, hoj kerdal andro
Kafarnaum, ker the ade, kaj barilal avri!’ ”

24 A phenda: “Cacipen tumenge phenav, hoj
nisave prorokos na den paciv ode, kaj barila

avri.

25 Ale calipen tumenge phenav, hoj sar
dZivelas o Elias, sas but vdovi andro Izrael akor,
sar na delas briSind trin the jepa$ bers a avla
bari bokh pre cali phuv.

26 No o Elias na sas bichado ke nisavi lendar;
Ca ke vdova andre Sarepta andre phuv Sidon.

27 A but malomocne sas andro Izrael, sar
dzivelas o prorokos Elizeus, ale niko lendar na
sas obZuZardo, ¢a o Naman andral e Sirija.”
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28 Sar oda Sunde, savoredZene, save sas andre
sinagoga, igen cholisalile.

29 Ustile a tradle les avri andral o foros a
ligende les pro verchos, pre savo sas achado
lengero foros, dzi pro agor, hoj les odarik te
Chiven tele.

30 Ale ov pregela maskar lende a gela het.

O Raqj sikavel andro Kafarnaum

31 palis gela andre Galilejsko foros Kafarnaum
a sikavelas len pro Sabbat.

32 A Cudalinenas pes upral leskero sikaviben,
bo leskero vakeriben sas zoralo.

33 Andre odi sinagoga sas jekh manus, savo
sas zaphandlo nalache duchoha, demonoha. Ov
zorales vriskinda:

34 “JTaj, so amen hin tuha, JeZi§ Nazaretsko!
Avlal amen te murdarel? Me dZanav, ko tu sal,
oda Sentno le Devleskero!” 5

350 JeziS les pokarhinda a phenda: “Chit a dZza
andral leste avri!” O demonos les ¢hida maskar
lende a gela andral leste avri a na kerda leske
nic¢ nalacho.

36 Akor avla bari dar pre savorende a vakere-
nas maskar peste: “Savo hin kada lav, hoj andre
autorita the andre zor rozkazinel le nalache
duchenge a on dZzan avri?”

37 A dZalas pal leste o hiros pal cali odi phuv.

Sastarel le Peteriskera sasa
38 Palis ustila, avla avri andral e sinagoga a
gela andro kher ko Simon. A le Simonoskera
sasa sas bari horucka a mangenas les, hoj lake te
pomoZzinel.
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39 O Jezi§ zaacChila, dikhla pre late a
pokarhinda e horucka - a takoj la omukla.
E sasuj ustila a kerelas paSal lende.

40 Palis raci, sar zagela o kham, anenas sa-
voredZene peskere nasvalen, save cerpinenas
andro chocsave nasvalibena, ko JeZiS. A ov
thovelas pre dojekh lendar o vasta a sastarelas
len.

41 Andral o but dZene dZanas avri o demona
a vriskinenas: “Tu sal o Kristus, oda Chavo

le Devleskero!” Ale ov len karhinelas a na
domukelas lenge te vakerel, bo on dZanenas, hoj

ov hin o Kristus.

42 A sar sas pale dzives, gela odarik het pre
omuklo than. O nipi les rodenas a avle dzi ke
leste a zlikerenas les, hoj te na dzal lendar het.

43 Ale ov lenge phenda: “Musinav the avre
forenge te vakerel pal o kraliSagos le Devleskero,
bo pre oda som bichado.”

44 Avke kazinelas andro sinagogi andre Judsko.

S

O Raj vicinel esebne uceriiken
1 Jekhvar, sar o JeZi§ achelas pa$ o Galilejsko
moros, ispidenas pes pre leste o nipi, hoj te
Sunen le Devleskero lav.
2 Akor dikhla pas$ o brehos te achel duj lodki -
o ribara len mukle ode, hoj te rajbinen o siti.

3 0 JeZiS gela andre jekh ole lodendar, so sas

le Simonoskeri, a mangla les, hoj te dzal sikra
dureder la phuvatar. BeSla peske a sikavelas le
nipen andral e lodka.
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4 Sar dovakerda, phenda le Simonoske: “DZa
la lodkaha dureder andro bareder parii a chiven
o siti, hoj te chuden le riben.”

50 Simon leske odphenda: “Rajeja, calo rat
kerahas buci a ni¢ na chudlam, ale pre tiro lav
chivava e sita.”

6 Sar ada kerde, chudle ajci ribi, hoj e sita lenge
chudla te ¢hindol.

7 Avke sikade le vasteha ole dZenen, save sas
pre oki lodka, hoj lenge te aven te pomozZinel.

On avle a pherarde soduj lodki avke, hoj chudle
te taSlol. 5

8 Sar oda dikhla o Simon Peter, pela pro khoca
anglo JeziS a phenda: “DZa mandar het, Rajeja!
Me som bino$no manus!”

9 Bo ov the okla dZene igen pes oleske
Cudalinenas, keci ribi chudle.

10 A ¢udalinenas pes the o Jakob le Janoha,
le Zebedeoskere chave, save kerenas buci
jekhetane le Simonoha. O Jezi§ phenda le
Simonoske: “Ma dara tut, akanastar chudeha le
manusen!”

11 Avke, sar pricirdle o lodki ko brehos, omukle
savoro a gele pal leste.

O malomocno manus sastardo

12 Jekhvar sas o JeZiS§ andre varesavo foros, kaj
sas malomocno murS. Sar dikhla le JeZi§, pela
anglal leste pro muj a mangelas les: “Rajeja, te
kamlalas, Saj man sastares.”

13 O Jezi$ nacirdla o vast, chudla pes lestar a
phenda: “Kamav, av sasto!” A takoj sas ZuZo
andral o malomocenstvo.
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14 O JeZiS leske prikazinda: “Ma phen oda
nikaske avri, ale dza, sikav tut le raSaske a
obetin oda, so prikazinda o MojZiS, hoj te sikaves
savorenge, hoj sal sasto andral o malomocen-
stvo.”

15 Ale o hiros pal leste pes furt dureder
rozlidzalas. But nipi pes zdZanas, hoj les te
Sunen a hoj len te sastarel le nasvalibenendar.

16 Ale ov dZalas pre pusta korkoro, hoj pes ode
te modlinel.

O JeZis sastarel le banges

17 Andre jekh dZives, sar sikavelas, beSenas
pasal leste but Farizeja the zakonika. On avle
andral savore gavora andral e Galileja a Judsko
the andral o Jeruzalem. A le Rajeskeri zor sas le
JeZiSoha, hoj te sastarel le nasvalen.

18 Androda avle ode murSa, save lidZanas
pro hados jekhe manuSes, savo sas bango. A
rodenas drom, sar les te dochudel andro kher a
te thovel anglo JeZis.

19 Sas ode but nipi a na sas len khatar te dZal
andre, vaSoda gele upre pro kher a mukle les tele
le hadoha prekal e strecha maskaral o manuSa
anglo JeZis.

20 Sar dikhla o JeZiS lengero pacaben, phenda o
JeZis le bangeske: “ManusSeja, odmukle tuke hin
0 bini.”

21 O zakonika the o Farizeja chudle te gon-
dolinel a phenenas peske: “Ko hin kada manus,
hoj pes kavke ruhinel! Niko nasti odmukel o bini,
Ca jekh o Del!”
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22 Ale o JeziS prindZarda, so peske gondolinen
a phenda lenge: “Soske oda gondolinen andre
tumare jile?

23 So hin lokeder te phenel: ‘Odmukle tuke hin
0 bini,’ ¢i te phenel: ‘Usti a dza’?

24 Ale vaSoda, hoj te dZzanen, hoj le Chas le
ManuSeskeres hin pravos the zor pre phuv te
odmukel o bini” — phenda le bangeske: “Tuke
phenav: Usti, le tuke tiro hados a dZa khere!”

25 Ov takoj anglal lende ustila, ila oda, pre soste
paslolas, chudla te laSarel le Devles a gela khere.

26 Akor pes savoredZzene cudalinenas a
laSarenas le Devles. Avla pre lende e dar a
phenenas: “Adadzives dikhlam oda, so mek
Soha (ikda) na dikhlam.”

O Raj vicinel le Levi

27 Palis, sar gela odarik avri, dikhla jekhe
colniikos, savo pes viCinelas Levi, te beSel pre
colnica a phenda leske: “Av pal ma!”

28 Qv ustila, omukla savoro a gela pal leste.

29 Paloda o Levi leske presikada andre peskero
kher bari paciv. Sas ode but coliiika the aver
dZene, savenca beSenas pas o skamind.

30 O Farizeja the lengere zakonika dudrinenas
a phenenas leskere ucenikenge: “Soske chan le
colnikenca the le binoSnenca?”

31 O Jezi$ lenge odphenda: “Le sastenge na
kampel doktoris, ale le nasvalenge.

32 Na avlom te vicinel le ¢aCipnaskeren, ale le
bino$nen, hoj pes te visaren le binendar.”

O phuciben pal o postos
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33 On leske phende: “Le Janoskere ucenliika
furt pes poscinen the modlinen, the o ucenika
le Farizejengere, ale tire chan the pijen!”

340v lenge phenda: “Ci $aj phenen le hoscenge
pro bijav, hoj pes te poscinen, medik hino lenca
o terno?

35 Ale avena o dZivesa, sar lendar ela o terno
ilo het, a andre ola dZivesa pes poscinena.”

36 A phenda lenge the kada podobenstvo: “Se
niko na odchinel kotor le neve pochtanestar,
hoj leha te zasivel andre o purane gada, bo
chingerdahas o neve gada a o nevo pochtan pro
purano arni na pasindahas.

37 Anii fiiko na Chivel e nevi mol andro purane
cipune gone, bo e nevi mol ¢hingerdahas e cipa
a Culola avri a o gone ¢hindona.

38 Ale e nevi mol pes ¢hivel andro neve gone.
[Avke pes na musarel ani e mol arni o gone.]

39 A sako, ko pijel e purani mol, na kamel e
nevi, bo phenel peske: ‘E purani hini feder.” ”

6

O phuciben pal o Sabbat

1Jekhvar pro Sabbat (sombatone), sar o JeZi$
dzalas prekal e mala, kaj sas sadzimen, leskere
uCenika chingerenas o Kklasi, pucinenas len
andro vasta a chanas.

2 Akor lenge varesave dZene le Farizejendar
phende: “Soske keren oda, so nasti keren pro

Sabbat?”
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30 Jezi$ lenge phenda: “Mek Soha (fiikda) na
gendan, so kerda o David, sar sas bokhalo ov the

leskere manusa?_ B
4 Akor, sar gela andro Devleskero kher, ila

o0 sentne mare a chalas a dina the peskere
manusen, choc ola mare nasti chalas niko aver,
Ca o raSaja.”

5 A phenda lenge: “O Chavo le ManuSeskero
hin o Raj upral o Sabbat.”

O Jezis sastarel pro Sabbat

6 Jekhvar pre aver Sabbat gela andre sinagoga
a sikavelas. A sas ode jekh manus, saves sas
nevladno Caco vast.

7 O zakomika the o Farizeja uZarenas, C¢i
sastarela varekas pro Sabbat, hojlen te el vareso
pre leste te phenen.

8 0 Jezi§ dZanelas, so gondolinen, no the avke
phenda le manusSeske, saves sas nievladno vast:
“Usti a ach kade maSkaral!” Ov ustila a achelas.

9 Akor lenge o JeZi§ phenda: “Phucav tu-
mendar: Saj pro Sabbat mistes te kerel, vaj
namiStes te kerel? O dZivipen te zachramninel,

Ci te murdarel?” 5
10 Dikhla paSal peste pre savoredZene a

phenda le manuSeske: “Nacirde o vast!” Kerda
avke a leskero vast sas pale sasto.

11 Avla andre lende bari choli a vakerenas
maskar peste, so Saj kerdehas le JezZiSoske.

O desuduj uceriika
12 Andre ola dZivesa pes gela o Jezi§ pro

verchos te modlinel a sas ode cali rat andre
modlitba.
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13 Sar vidnisalila, vi¢inda peske le uceniken a
kidna peske lendar avri deSudujen (12), saven
dina nav apostola. Oda sas kala:

14 0 Simon (saveske diria nav Peter), leskero
phral o Andrej, o Jakob, o Jan, o Filip, o
Bartolomej,

15 0 Matus, o Tomas, o Jakob le Alfeoskero the

o Simon (saves vi¢inenas Zelota),
16 0 Juda, o ¢havo le Jakoboskero - the o Judas
ISkarijotsko, savo les zradzinda.

But manusa dZan pal o JeZis

17 Sar lenca gela tele, zaachila pro rovno than.
Sas leha but leskere ucenika the igen but nipi
andral cali Judsko a Jeruzalem, the andral e
Tirsko the Sidoniko phuv pasal o moros.

18 Avenas les te Sunel a hoj len te sastarel
andral lengere nasvalibena. A sas sastarde avri
the ola, saven trapinenas o nalache duchi.

19 Savore nipi pes lestar kamenas te chudel, bo
avelas lestar avri e zor, so savoren sastarelas.

Ko hin bachtalo a kaske vigos
20 Qv dikhla pre peskere ucenika a vakere-

las: “Bachtale hine o Core, bo tumaro hin o
kraliSagos le Devleskero!

21 Bachtale hin ola, save hine akana bokhale,
bo avena Calarde! Bachtale hine ola, save akana
roven, bo palis asanal!

22 Bachtale san, te tumen o nipi naSti avri
achena, te tumen Chivena avri a anena pre ladz

a ruhinena pes pre tumaro nav va$ o Chavo le
Manuseskero.
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23 Radisalon andre oda dzives a khelen, bo
andro niebos tumen uzarel baro pociniben. Se
the lengere dada avke kerenas le prorokenge!

24 Ale vigos tumenge, barvale, bo tumen imar
akana ilan tumaro radiSagos!

25 Vigos tumenge, so san akana calarde, bo
avena bokhale! Vigos tumenge, so akana asan,

bo avena andre Zala a rovenal! o
26 Vigos tumenge, te pal tumende savore nipi

miStes vakerena, bo ipen avke kerenas lengere
dada le faloSne prorokenca!”

O kamiben ko rieprijatela

27 “Ale tumenge, so man Sunen, phenav:
Kamen tumare neprijatelen, keren laChipen
olenge, ko tumen nasti avri achen,

28 7Zehninen olenge, ko tumen koSen, a
modlinen tumen vas ola, save tumen tele dikhen.

29 QOleske, ko tut demel pal jekh ¢ham, sikav
the dujto a oleske, ko tutar lel o plastos, de the o
gada.

30 De sakones, ko tutar mangel. A ma mang
pale olestar, ko tutar ila vareso.

31 Avke, sar kamen, hoj o nipi tumenge te
keren, keren the tumen lenge.

32 Te kamen c¢a olen, so tumen kamen, savo
pociniben va$ oda uZzaren? Se the o binoSne
kamen olen, so len kamen.

33 A te keren o lachipen ¢a olenge, save
tumenge keren lachipen, savo pociniben vas oda
uzZaren? Se the o binosSne oda keren.

34 Te dena keCeni Ca olen, pal save dZanen,

hoj tumenge dena pale, savo pociniben vas oda
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uzaren? Se the o binoSne den kecen, hoj oda te
dochuden pale.

35 Ale kamen olen, save pre tumende dZan!
Keren lenge o lachipen, den keCen a ma uZaren
pale. Avke ela tumaro pociniiben baro a avena o
Chave le Nekbaredereskere, bo ov hino lacho the
ko nalache the ke ola, save leske na palikeren.

36 VaSoda aven lachejileskere, avke sar tu-
maro Dad hino lachejileskero.”

Te na sudzinen jekh avres

37 “Ma sudzinen a na avena sudzimen! Ma
odsudzinen a na avena odsudzimen! Odmuken
a ela tumenge odmuklo.

38 Den a ela tumenge dino a thovela pes
andre tumari brekh pherdo mira, razimen avri,
zaispidni andre a pherardi, bo sava miraha
merines, ajsaha tuke ela merimen.”

39 Phenda lenge the podobenstvo: “Ci $aj lidZal

o koro le kores? Ci na perena sodujdZene andre
chev?

40 Oda, ko siklol, nane bareder sar oda, ko les
sikavel, ale sako, ko hin avrisikado, ela ajso sar
oda, ko les sikavel.

41 Soske dikhes o Smecos andre jakh tire
phraleske, ale andre tiri jakh o kast na dikhes?

42 Abo sar Saj phenes tire phraleske: ‘Phrala,
domuk, hoj tuke te lav avri o Smecos andral e
jakh,” ale oda kast, so hin andre tiri jakh, na
dikhes? Tu dujemujengero! ESeb (perso) le
avri o kaSt andral tiri jakh a palis 3aj les avri
0 Smecos andral e jakh tire phraleske.”

Pal o lacho the nalacho stromos
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43 “Bo o0 lacho stromos na anel nalacho ovocje
a o nalacho stromos na anel lacho ovocje.

44 Bo dojekh stromos pes prindzZarel pal o
ovocje. Se andral o kandre (o kraki) na obkiden
o figi, ani andral o kolaka na obkiden o hroznos.

450 lacho manus lel avri andral peskero lacho
barvalipen o lache veci a o nalacho manus
andral peskero nalacho barvalipen lel avri o
nalache veci. Bo soha hin pherardo o jilo, oda
o muj vakerel.”

Pal o duj khera

46 “So man vifinen: ‘Rajeja, Rajeja,’ ale na
keren oda, so phenav?

47 Sikavava tumenge sar hin oda, ko avel ke
ma, Sunel mire lava a dolikerel len.

48 Oda manuS$ hino sar oda, savo achavelas
peskero kher. Kopalinelas a gela but tele andre
phuv a thoda o zaklados pre skala. Sar avla o
baro briSind a demada baro pani pre oda kher,
na Chalada leha, bo sas miStes zathodo pre skala.

49 Ale oda, ko Sunda a na kerda, hino sar oda
manus, savo achada peskero kher pre phuv bi o
zaklados. Sar avla o baro pani a demada pre oda
kher, takoj pes rozpela a pela igen bares.”

7

Sastarel le veliteliskere sluhas
1 Sar o JeziS dovakerda oda savoro le

manusenge, save les Sunenas, gela andro Kafar-
naum.
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2 Jekhe velitelis upral o Sel (100) slugada sas
sluhas, saves igen likerelas. No oda sluhas sas
pro meriben nasvalo.

3 Sar Sunda o velitelis pal o JeZiS, bichada
ke leste varesave Zidovike phurederen, hoj te
mangen les, hoj te avel a te sastarel leskere
sluhas.

40n avle ko Jezi§, igen les mangenas a phende:
“Zasogalinel (zasluZinel) peske, hoj leske oda te
keres,

5bo ov kamel amare nipen. Se mek e sinagoga
amenge achada.”

6 Avke lenca o JeZi§ gela. Sar imar na sas
dur ole kherestar, bichada ke leste o velitelis
peskere prijatelen, hoj leske te phenen: “Rajeja,
ma trapin tut, bo na som hodno, hoj te aves andre
miro kher.

7 Ani man na Sunavas hodno te dzal ke tute.
Ale phen Ca lav a miro sluhas sastola avri.

8 Bo the me som manus tel o vast avrenge a tel
miro vast hin o slugada. A te phenava kaleske:
‘DZal’ —ta dZala; a avreske: ‘Av!’ —ta avela; a
mire sluhaske: ‘Ker kada!” — ov takoj kerela.”

9 Sar oda Sunda o Jezi§, Cudalinda pes. Vis-
arda pes ko nipi a phenda lenge: “Phenav
tumenge, hoj andro Izrael na dikhlom kajso baro
pacaben.”

10 Sar ola dZene, save sas bichade, gele pale
andro kher, arakhle ole sluhas, savo sas nasvalo,
imar sastes.

Le vdovakere chas ustavel andral o meriben
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11 Pre aver dzZives dzZalas o JeZi§ andro foros,
so pes viCinel Nain. A dZanas leha but leskere
ucCenika the igen but nipi.

12 Sar doavla paS$ e foroskeri brana, ipen akor
lidZzanas avri jekhe mules. Oda sas jekhoro
Chavo peskera dakero, savi sas vdova. DZanas
laha igen but nipi andral o foros.

13 Sar la dikhla o Raj, sas leske igen pharo pre
late a phenda lake: “Ma rov!”

14 Gela paSeder, chudla pes le mochtestar a ola,
save lidZanas le mules, zaachile. O JeZiS phenda:
“Chavoreja, phenav tuke, usti!”

15 0 mulo peske besla a chudla te vakerel. O
JeZiS les dina leskera dake.

16 Akor avla bari dar pre savorende.
LaSarenas le Devles a phenenas: “Baro prorokos
ustila maskar amende a o Del avla ke peskere
nipi!”

17 Kada hiros pal leste pes rozligenda pal cali
Judsko the pal savore fori odarik pasal.

O Jan bichavel mursen ko JezZis

18 Le Janoskere ucenika leske ande o hiros
pal oda savoro. Palis o Jan peske vifinda duje
dZenen peskere ucenikendar

19 a bichada len ko JeZi$, hoj lestar te phucen:
“Sal tu oda, ko majinel te avel, abo kampel te
uZarel avres?”

20 Sar avle ola mursa ke leste, phende: “O Jan
Krstitel amen bi¢chada pal tu a phenda, hoj tutar
te phucas: ‘Sal tu oda, ko majinel te avel, abo
kampel te uzarel avres?’ ”
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21 Ipen andre odi ora sastarelas but dZenen le

nasvalibnastar, avre dukhendar the le nalache
duchendar a but kore dZenenge dina pale te

dikhel.

22 O JeziS lenge odphenda: “DZan a phenen le
Janoske, so dikhlan the Sundan: O kore dikhen,
0 bange phiren, o malomocne pes ZuZaren, o
kaSuke Sunen, o mule uSten andral o meriben
a le Corenge pes vakerel o evanjelium.

23 Bachtalo hin oda manus, ko na perel andral
0 pacaben vas ma!”

Vakerel avri pal o Jan

24 Sar on odgele, chudla o JeZiS te vakerel le
nipenge pal o Jan: “So gelan te dikhel pre pusta?
E trstina, savaha ¢halavel e balvaj?

25 Abo, so gelan te dikhel? ManuSes, savo hino
urdo andro barikane gada? Se ola, save uren o
barikane gada a dziven barikanes, beSen andro
palaca.

26 Abo, soske gelan te dikhel? Le prorokos? He,
phenav tumenge, mek buter sar prorokos.

27 Bo ov hin oda, pal kaste hin pisimen:

‘Me bichavav mire poslos anglal tu
a ov pririchtinela prekal tu o drom.’

28 Bo phenav tumenge, hoj nane bareder pro-
rokos sar o Jan Krstitel maSkar savore nipi, save
ulile (pes narodzinde) le dZzuvlendar, ale oda, ko
hin nekcikneder andro neboskero kraliSagos,
hino bareder sar ov.”

29 Sar o nipi the o colnika, save Sunenas le
Jan, pes dine te bolel leskere bolipnaha, on peske
pridZanle, hoj o Del hino CaCipnaskero.
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30 Ale o Farizeja the o zakonika odc¢hide pestar
oda, so o Del kamla, bo na priile le Janoskero
bolipen.

31 O JeZi§ phenda: “Ke kaste pripodobiinava
adadziveskere manuSen? Pre kaste maren?

32 Hine sar ola ¢havore, save beSen pro placos
a viinen pre peste: ‘BaSavahas tumenge, ale
na khelenas! Gilavahas andre Zala sar upral o
mulo, ale na rovenas!

33 Bo avla o Jan Krstitel, savo na chalas maro
ani na pijelas mol, a phenen: ‘Hin andre leste
nalacho duchos?

34 Avla o Chavo le ManuSeskero, savo chalas
the pijelas, a phenen: ‘Dikhen, ajso chavacis
the pijakos! Likerel pes le binoSnenca the le
colnikencal’

35 Ale le Devleskero godaveripen pes pre-
sikavel sar C¢aCipen oleha, so kerel.”

O JeZis andro kher ko Farizejis

36 Varesavo Farizejis les viinda ke peste te
chal. O Jezi§ gela andro leskero kher a beSla
peske pal o skamind.

37 No andre oda foros sas varesavi binoSno
dZzuvli. Sar pes doSunda, hoj besSel andre le
Farizejiskero kher, anda peha jekh -caklocis,
andre savo sas igen dragano olejos.

38 AChelas pal leste pa$ leskere pindre, rovelas
a chudla leske te cindarel le apsenca o pindre
a khoselas len le balenca. Cumidelas leske o
pindre a pomakhelas le voniave olejoha.

39 Sar kada dikhla o Farizejis, savo les vi¢inda
ke peste, phenda peske: “Te ov ulahas prorokos,
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dzanlahas, ko hin kadi dzuvli, savi pes lestar
chudel - hoj hini bino3i.”

40 O Jezi$ leske odphenda: “Simon, kamav tuke
vareso te phenel.” Ov phenda: “Phen, ucitelina!”

41 “Duj dZene kamenas love jekhe manuSeske,
savo delas keCen. Jekh leske kamelas pandzZ Sel
(500) rupune a dujto penda (50).

42 Na sas len sar te del pale a ov odmukla
sodujdZzenenge. Phen mange: Ko kale dujendar
les buter kamela?”

43 0 Simon odphenda: “Gondolinav mange,
hoj oda, kaske buter odmukla.” O Jezi$ leske
phenda: “MiStes rozsudzindal.”

44 Visarda pes ke dZuvli a phenda le
Simonoske: “Dikhes kala dZuvla? Avlom andre
tiro kher a na dinnal man pani pro pindre, ale
0j mange o pindre peskere apsenca cindarda a
peskere balenca len khosla.

45 Tu man na cumidlal, ale oj mange na
preachila te cumidel o pindre, kanastar avlom
andre.

46 O Sero mange na pomakhlal le olejoha, ale
0j mange pomakhla o pindre le vonave olejoha.

47 VaSoda tuke phenav, oda, hoj but kamel,
sikavel, hoj lakere but bini hine odmukle. Oda,
kaske hin frima odmuklo, frima kamel.”

48 A phenda lake: “Odmuken pes tuke o bini.”

49 Ola dZene, save leha beSenas jekhetane pa$
o skamind, chudle maSkar peste te vakerel: “Ko
hin kada, hoj the o bini odmukel?”

50 Ale o JeziS phenda la dzuvlake: “Tiro
pacaben tut zachraninda. DZa andro smirom!”
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8

O dZuvla, save phirenas le Rajeha
1 Palis phirelas o JeZi$ pal o fori the gavora,
kazinelas a vakerelas pal o kraliSagos le De-
vleskero. A sas leha o deSuduj (12) uCenika

2 the varesave dZuvla, saven sastarda avri le
nalache duchendar the le nasvalibenendar. Oda
sas e Maria (sava viCinenas Magdalena), andral

savi gele avri efta demoni;

3 e Johanna, e romni le Chuzasoskeri, savo
dodikhelas pro chulajipen le Herodesiske; e
Zuzana, the mek but aver, save lenge po-
mozinenas peskere lovenca the vecenca.

O podobenstvo pal o star phuva
4 Sar pes zgele igen but nipi a zdZanas pes
ke leste but manusSa andral o fori, phenda kada
podobenstvo:

> “Gela o manu$ te rozchivkerel o semena.
Sar rozcChivkerelas, varesave pele pasS o drom,

phirelas pes pal lende a o Cirikle len chale.

6 Aver pele pro baruno than, a sar barile, Sucila
avri, bo na sas len pani.

7 Aver pele maSkar o kandre (kraki) a o kandre
barile jekhetane lenca a tasade len.

8 A varesave pele andre lachi phuv a sar barile
avri, ande Selvar ajci chasna.” Sar oda o JeZziS
dovakerda, vi¢inda: “Kas hin kana pre oda, hoj
te Sunel, mi Sunel!”

9 Leskere ucenika lestar phucle: “Pal soste hin
kada podobenstvo?”

10 Ov phenda: “Tumenge hin dino te achalol o
garude veci andral o Devleskero kraliSagos, ale
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oklenge avri pes vakerel andro podobenstva, hoj
te dikhen, ale te na dikhen; hoj te sunen, ale te na
achalon.

O JeZis vakerel avri o podobenstvo
11 0 podobenstvo hin pal kada: O semenos hin
o lav le Devleskero.
12 Ola, save hine pa$ o drom, hine ola, save
Sunen, ale palis avel o beng a lel avri o lav
andral lengero jilo, hoj te na pacan a te na aven

zachranimen. _ _ _
13 Ola, savenge hino sadzimen pre skala, hine

ajse, save prilen o lav radiSagoha, sar Sunen, ale
nane len korenis a pacan Ca pre varesavo ¢asos
a akor, sar avel e proba (skuska), oddZan.

14 Ola, savenge hino sadzimen andro kandre,
hine ola, save Sunde o lav, ale tasaven len
andre o stariSagi, o barvalipen the o kinesagi
le dZivipnaskere a nane lendar chasna.

15 A ola andre lachi phuv, hin ola, save Sunde
o lav a likeren les andro CaCipnaskero the lacho
jilo a anen furt chasna.

Pal e momeli

16 Niko, ko labarel e momeli, na garuvel la tel
e piri, ani na thovel la tel o hados, ale achavel
la pro momelaris, hoj ola, save aven andre, te
dikhen o svetlos.

17 Bo nane ni¢ pocoral, so na ela jekhvar

sikado, a nane ni¢ garudo, so pes na dZzanela a
na avela jekhvar avri.

18 VaSoda Sunen mistes! Bo kas hin, oles mek
ela dino, a kas nane, olestar pes lela mek oda, so
peske gondolinel, hoj les hin.”
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Le Rajeskeri daj the phrala

19 Avle ke leste leskeri daj the o phrala a nasti
pes ke leste dochudle, bo sas ode but manusa.

20 0 manuSa phende leske: “Tiri daj the tire
phrala achen avri a kamen tut te dikhel.”

21 O Jezi$ lenge odphenda: “Miri daj the mire
phrala hine ola, save Sunen le Devleskero lav a
dolikeren les.”

O Raj zaachavel e balvaj

22 Jekh dzives o JeZi§ gela andre lodka le
uCenikenca a phenda lenge: “Aven, predzas la
lodkaha pre oki sera le moroske.” A on gele.

23 Sar pes la lodkaha plavinenas, o JeZi§ za-
suCa. Jekhvareste avla bari balvaj pro moros.
E lodka pherdolas le paneha avke, hoj imar Saj
taslile.

24 Avle ke leste, uStade les a phende: “Rajeja!
Rajeja! Imar taSluvas!” Avke o Jezi§ ustila,
pokarhinda la balvaj the le vinen a on preachile
a pro moros sas igen chit.

25 A phenda lenge: “Kaj hin tumaro pac¢aben?”
O ucenika pes andre dar Cudalinenas a phene-
nas jekh avreske: “Ko hin kada manus, hoj le
balvajenge the le parneske rozkazinel a on les
Sunen?”

O posadnuto manus andre Gadara
26 Andral e Galileja doavle la lodkaha andre
phuv Gadara, so hini pre aver sera le morostar.
27 Sar gela avri andral e lodka, arakhla pes
leha varesavo murs andral oda foros, andre savo
sas nalache duchi. Imar Cirlastar sas lango a na
besSelas andro kher, ale andro hrobi.
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28 Sar dikhla le JeZiS, vriskiSagoha pela anglal
leste a viCinda zorales: “So man hin tuha, JeZis,
Chavo le Nekbaredere Devleskero? Mangav tut,
ma trapin man!”

29 Phenda oda, bo o JeZiS prikazinda le nalache
duchoske, hoj te dZal avri andral leste. Choc les
phandenas le lancenca the le putenca pro pindre
a merkinenas pre leste, ov furt phagerelas o puta
a o nalacho duchos les lelas pro omukle thana.

30 O JeZiS lestar phucla: “Sar tut vi¢ines?” Ov
phenda: “Legion,” bo but nalache duchi gele
andre leste.

31 A mangenas les, hoj len te na bichavel andre
benguniali chev™.

32 Sas ode baro stados le balenca, so pes
pasinenas pro verchos. Mangle le JeZiS, hoj
lenge te domukel te dZal andre lende a ov lenge

domukla. _ . 5
33 0 nalache duchi gele avri andral o manus$

andro bale a o stados pes mukla tele le brehoha

andro moros a taslile. o 5
34 Sar dikhle o pastjera, so pes achila, denasle

a phende ada avri andro foros the pro mali.

35 Avke o manusa avle te dikhel, so pes achila.
Sar avle ko JeziS, arakhle ole manuses, andral
savo gele avri o nalache duchi, te beSel paS le
JeZiSoskere pindre — urdones the pas e godi — a
daranas pes.

36 Ola, save oda dikhle, lenge vakerenas, sar
sas 0 posadnuto sastardo.

37 Akor savore nipi andral Gadaraniko phuv les
mangenas, hoj te dzal lendar het, bo avla pre

* 8:31 Abo: o Abyssos
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lende igen bari dar. Avke o Jezi$ gela andre lodka
a visarda pes pale.

38 Oda mur$, andral savo gele avri ola nalache
duchi, les mangelas, i Saj dzal leha. Ale o JeZzis
les bichada het. Phenda leske:

39 “DZa khere a vaker, save bare veci tuke
kerda o Del.” Ov gela a vakerelas pal calo foros,
save bare veci leske kerda o JeZis.

E muli chajori the e nasvali dZuvli

40 Sar avla o Jezi§ pale pre aver sera le
moroske, priile les igen but nipi, bo savore les
uzarenas.

41 Avla ode jekh mur§, savo pes viCinelas
Jairus. Ov sas angluno manus andral e sinagoga.
Pela pas le JeZiSoskere pindre a mangelas les, hoj
leha te dzal andre leskero kher;

42 bo leskeri jekhori ¢hajori — vaj deSudyj
berSengeri — merelas. Sar dZalas, o nipi pes pre
leste ispidenas.

43 Sas maskar lende varesavi dZuvli, savi sas
deSuduj bers nasvali pro dZuvlikano nasvaliben
a dina savoro, so la sas avri le doktorenge, ale
niko la nasti sastarda.

44 Oj avla ko JeZzi§ a palunestar pes dotkiiinda
leskere gadendar a takoj lake o rat preachila te
dzal.

45 0 JeziS phenda: “Ko pes mandar chudla?”
A sar pes niko na pridzanelas, phenda o Peter:
“Rajeja, o nipi pes pre tu kikiden the ispiden [a
tu phenes: ‘Ko pes mandar chudla?’]”

46 Ale o Jezi§ phenda: “Chudla pes mandar
vareko, bo Sundom, sar mandar gela avri e zor.”
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47 Sar dikhla odi dZuvli, hoj oda nasti garuvel
andre, izdralas daratar, avla a pela anglal leste a
angle savoredZenende leske phenda avri, soske
pes lestar chudla a sar sastila avri.

48 Ov lake phenda: “Chaje miri, tiro pacaben
tut sastarda. DZa andro smirom!”

49 Medik o JeZi§ vakerelas, avla vareko andral
le Jairoskero kher a phenda leske: “Tiri Chajori
imar mula, de smirom le uciteliske!”

50 Sar oda Sunda o JeZi§, phenda leske: “Ma
dara tut! Ca paca a ela sastardi!”

51 Gela andro kher a na domukla nikaske, hoj
leha te dZal andre, Ca le Peteriske, Janoske the
Jakoboske a the la Chajorakera dake the dadeske.

52 Savore rovenas a hikinenas upral late. Ale o
JeZiS phenda: “Ma roven! Na mula - ¢a sovel.”

53 Asandile les avri, bo dZanenas, hoj mula.

>4 Ale ov tradila savoren avri, chudla la le
vastestar a vifinda: “Chajorije, usti!”

55 Lakero duchos avla pale andre late a oj takoj
ustila. O JeZiS prikazinda, hoj la te den te chal.

56 Lakeri daj the dad achile bijal peste, ale o
Jezis lenge prikazinda, hoj te na vakeren nikhayj,
so pes achila.

9

Bichavel avri le desuduje uceriiken
10 Jezi$ vicinda ke peste le deSuduje uceniken
a dina len e autorita the zor, hoj te traden

avri savore nalache duchen a te sastarel o
nasvalibena.
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2 Bichada len te kazinel pal o kraliSagos le
Devleskero a te sastarel le nasvalen.

3Phenda lenge: “Ma len tumenca fi¢ pro drom
—ani e paca, ani e zajdica, ani maro, ani love, ani
po duj gada.

4 Te dZana andre varesavo kher, achen ode,
medik na dZzana avri andral oda foros.

5 DZan het andral oda foros, kaj tumen na
prilena a o prachos pal o pindre keren tele, sar
svedectvo pre lende.”

6 Avke gele, phirenas pal o gavora, vakerenas
o evanjelium a vSadzik sastarenas.

O Herodes phucel pal o JeZis

7 The o tetrarchas o Herodes Sunda pal sa-
voreste, so kerelas o JeZi§, a na dZanelas, so
peske te gondolinel, bo vareko phenelas, hoj o
Jan ustila andral o meriben,

8 a varesave dZene phenenas, hoj o Elia$ pes
sikada, a pale aver phenenas, hoj ustila jekh le
Cirlatune prorokendar.

90 Herodes phenda: “Le Janoske od¢hindom o
Sero. Ko hin akor kada, hoj pal leste Sunav kajse
veci?” A kamelas les te dikhel.

O Raqj calarel pandZ ezere manusen

10 Sar avle o apoStola pale, vakerenas le
JeZiSoske sa, so kerenas. Ila len peha a gele
korkore andro foros, so pes viinel Betsaida.

11 Sar pes oda o nipi dodZanle, gele pal leste.
Priila len a vakerelas lenge pal o kraliSagos le
Devleskero a sastarelas olen, kaske oda kam-
pelas.
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12 Sar imar zaracolas, avle o deSuduj (12)
uCenika ke leste a phende leske: “Rozmuk le
nipen, hoj te dZzan andro paSutne fori the gavora
te presovel e rat a te arakhen peske te chal, bo
kade sam dur le forostar.”

13 Phenda lenge: “Tumen len den te chal!”
On phende: “Hin amen ¢a pandZ mare the duj
ribi. Kames, hoj te dZas a te cinas chaben prekal
savore kala nipi?”

14 Sas ode vaj pandZ ezera (5 000) murSa. Ale
phenda peskere ucenikenge: “Thoven len te
besel andro partiji po penda (50) dZenen!”

15 Kerde avke a thode savoren te beSel.

16 Palis ila ola pandZ mare the duj ribi, dikhla
pro nebos, pozehninda, phagerelas a delas le
uCenikenge, hoj on te poden le manuSenge.

17 Chale savore a ¢alile. Olestar, so achila, kidle
upre deSuduj koSara.

O Peter viznavinel, ko hin o JeZis

18 Sar pes modlinelas korkoro a sas leha the o
uCenika, phucla lendar: “So phenen o manusSa
pal mande? Ko phenen, hoj som?”

19 On leske odphende: “Hoj o Jan Krstitel, aver
phenen, hoj o Elia§, a pale aver vakeren, hoj
ustila jekh le ¢irlatune prorokendar.”

20 Ov lendar phucla: “A tumen, so phenen - ko
som?” O Peter leske odphenda: “Tu sal o Kristus
le Devleskero!”

21 No o Jezis lenge zoraha prikazinda, hoj oda
nikaske te na phenen avri.

22 Palis lenge phenda: “O Chavo le
ManusSeskero musinela but te cerpinel a te
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el odchido le phurederendar, le nekbaredere
raSajendar the le zakonikendar. MusSinela te el
murdardo a pal o trin dZivesa te uStel andral o
meriben.”

Sar te dzZal pal o JeZis
23 A savorenge phenda: “Te kamel vareko te
avel pal ma, mi zaprinel pes, mi lel sako dzZives
peskero kerestos a mi avel pal ma.

24 Bo sako, ko kamel te zachraninel peskero
dzivipen, les naSavela, ale ko naSavela peskero
dzivipen va$ ma, oda les zachraninela.

25 Bo so hin le manuses olestar, te dochudela
calo svetos, ale peskero dzivipen musarela a
naSavela?

26 Bo sako, ko pes ladZala va$ ma the vas mire
lava, va$ oda pes ladZala the o Chavo le De-
vleskero, sar avela andre peskeri slava the andre
slava le Dadeskeri the le sentne anjelengeri.

27 Ale caCipen tumenge phenav, hoj varesave
dZene tumendar, save kade achen, na dikhena
o meriben, medik na dikhena o kraliSagos le
Devleskero.”

O JeZis pes Cerinel andre slava

28 Vaj ochto dZives pal ola lava, ila peha o JeZi$
le Peter; le Jan the le Jakob a gela pro verchos pes
te modlinel.

29 Sar pes o JeziS modlinelas, leskero muj pes
jekhvareste Cerinda a leskere gada parnile a
dichonas sar o bleskos.

30 A jekhvareste duj murSa leha vakerenas, o
Mojzis the o Elias.
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31 Sikade pes andre slava a vakerenas pal
leskero meriben andro Jeruzalem, so pes
musinda te achel, avke sar oda o Del kamelas.

32 Angloda pro Peter the okla ucenika avla
zoralo soviben a sar pes prekerde dikhle leskeri
slava the le Mojzi$ a Elia$, save leha achenas.

33 Sar ola murSa imar kamenas te dzal het,
phenda o Peter le JeZiSoske: “Rajeja, miStes
amenge hin kade. Keras peske trin stani: Jekh
tuke, jekh le MojZiSoske the jekh le EliaSoske!”
Ov na dZanelas, so vakerelas.

34 Mek sar oda vakerelas, avla e chmara a
zauCharda len. Daranas pes, sar dZanas andre
chmara.

35 Andral e chmara prevakerda o hangos:
“Kada hin miro Chavo, saves mange avri kidiiom
—les Sunen!”

36 Androda, sar vakerelas oda hangos, achila
o0 JeZi$ pale Ca korkoro. On sas chit a andre ola
dzivesa na vakerenas niikaske pal oda, so dikhle.

Sastarel le chas zaphandles le demonoha

37 Pre aver dzives, sar avle tele pal o verchos,
arakhle pes lenca igen but nipi.

33 A jekh manu$ ole nipendar vi¢inda:
“UcCitelina, mangav tut, dikh pre miro ¢havo, bo
nane man aver c¢have, Ca ov jekh.

39 0 duchos les chudel a jekhvareste vriskinel
a Chivkerel leha, marel leske pro muj o peni, furt
les trapinel a phares lestar dzal het.

40 Manglom tire uceniiken, hoj les te traden
andral leste avri, no on oda nasti kerde.”
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41 O Jezi$ lenge odphenda: “O, tumen previs-
arde manuSale bi o pacaben! Mek dzi kana

g%me'r’}ca avava a lidZava tumen? An kade tire
¢has!

42 Mekca, sar avelas o chavo, cChida leha
0 nalacho duchos a chivkerelas leha. Ale o
JeZziS pokarhinda le nalache duchos, sastarda le

Chavores a dina les pale le dadeske.

43 A savore pes Cudalinenas oleske, savi bari
hin le Devleskeri zor. Androda, medik pes sako
Cudalinelas oleske, so kerelas o JeZi§, ov phenda
peskere ucenikenge:

44 “Tumen ma bisteren pre kala lava: O Chavo
le ManuSeskero ela dino le manuSenge andro
vasta.”

45 Ale on na achalile kale laveske, bo sas
garudo anglal lende, hoj leske te na achalon, ale
daranas pes lestar pal oda lav te phucel.

Ko hin caces baro .
46 O ucenika chudle maSkar peste te gon-

dolinel, ko hin lendar bareder.

47 Ale o Jezi§ dikhla, so peske andro jilo
gondolinen. Ila le Chavores, achada les pa$
peste

48 a phenda: “Sako, ko prilela kajse ¢havores
andre miro nav, man prilel. A sako, ko man
prilel, prilel oles, ko man bichada. Bo oda, ko
gin maskar tumende nekcikneder, oda hin ¢aces

aro.”

49 0 Jan phenda: “Rajeja, dikhlam varesave
manuses te tradel avri le demonen andre tiro
nav a na domukahas leske, bo na phirel amenca.”

50 Ale o Jezi$ leske phenda: “Domuken leske,
bo oda, ko na dZal pre tumende, hino tumenca.”
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O Samarijiko gav na prilel le JeZis

51 Sar imar sas paSes ola dZivesa, hoj o JeZiS te
el ilo upre andro fiebos, phenda peske, hoj dZal
andro Jeruzalem.

52 A bichada anglal peste varesave manusen,
hoj leske savoro te pririchtinen. Gele a doavle
andro Samarijiko gav,

53 ale ola nipi les ode na priile, bo o Jezi$ sas
pro drom andro Jeruzalem.

>4 Sar oda dikhle o ucenika o Jakob the o Jan,
phende: “Rajeja, kames, hoj te mangas e jag
andral o niebos, hoj len te labarel [avke sar kerda
o Elias?]”

55 Ale o Jezi§ visalila, pokarhinda len [a
phenda: “Tumen na dZanen, savo duchos andre
tumende hin,

56 bo o Chavo le ManuSeskero na avla te

murdarel le manusen, ale te zachraninel.”] A
gele andre aver gavoro.

Sar te dZal pal o JeZis

57 Jekhvar, sar dZanas pal o drom, vareko
leske phenda: “Rajeja, dZava pal tu vSadzik, kaj
dzaha.”

58 O JeZiS leske phenda: “Le liSken hin peskere
cheva a le ¢iriklen peskere hiiizdi, ale le Chas le
Manuseskeres nane kaj o Sero te thovel.”

59 A avreske phenda: “Av pal ma!” Ale ov
phenda: “Rajeja, domuk mange eSeb (perso) te
dZal te parunel mire dades.”

60 Ale o JeziS leske phenda: “Le mulen muk te
parunel peskere mulen, ale tu dza a vaker pal o
kraliSagos le Devleskero!”
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61 Aver phenda: “DZava pal tu, Rajeja, ale
domuk mange eSeb, hoj te dav mira famelijake
te dZanel, hoj dzav het.”

62 Ale o JeZi$ leske phenda: “Niko, ko thovel
peskero vast pro pluhos a obdikhel pes palal,
nane hodno andre le Devleskero kraliSagos.”

10

Bichavel le eftavardes uceriiken

1 Palis kidnia avri o Raj the avre eftavardes
(70) dZenen a bichada len po dujen anglal peste
andre dojekh foros the pre dojekh than, kaj ov

kamelas te dZzal. _ . .
2 A phenda lenge: “E Zatva hini bari, ale frima

hin ola, save keren buci. VaSoda mangen le Rajes
upral e Zatva, hoj te bichavel le robotniken pre
leskeri Zatva.

3 DZzan! BiChavav tumen sar le bakroren
maskar o ruva (vlki).

4 Ma len tumenca ani bugelaris ani zajdica ani
sandalki a ma zaaChen pro drom varekaha te

vakerel. 5 5
5 Sar dZana andre varesavo kher, eSeb (perSo)

phenen: ‘Smirom kale khereske!’

6 Te ode ela manu§, savo prilela o smirom,
tumaro smirom achela pre leste, ale te na, o
smirom avela pale pre tumende.

7 Andre oda kher achen a chan the pijen
oda, so tumen dena, bo o robotnikos peske
zasogalinel (zasluzinel) peskero pociniben. Ma
phiren kher kherestar!

8 Sar dZana andre varesavo foros a prilena
tumen, chan oda, so tumen dena.
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9 Sastaren andre oda foros le nasvalen a
phenen lenge: ‘O kraliSagos le Devleskero avla

pases ke tumende.’

10 Ale te dzana_ andre varesavo foros a na
prilena tumen, dZzan avri pre leskere ulici a
phenen:

11 ‘Keras pre tumende tele mek the kada pra-
chos, so pes amenge zachudla pro pindre andre
tumaro foros. Ale dZanen, hoj o kraliSagos le
Devleskero avla ke tumende.’

12 No phenav tumenge, hoj le manuSenge

andral e Sodoma ela lokeder andre oda dzives
sar ole foroske.”

O napacabnaskere fori

13 “Jaj, vigos tuke Chorazin! Vigos tuke,
Betsaido! Bo te pes andro Tir the andro Sidon
achilehas ola zazraki, so pes achile ke tumende,
Cirla imar beSlehas urde andro gone, ¢hidehas
peske pro Sero o prachos a visardehas pes le
binendar.

14 No, le forenge Tir the Sidon ela lokeder pro
sudno dzives sar tumenge.

15 A tu Kafarnaum, lidZas tut upre dZi andro
nebos? Aveha tele chido dZi andro peklos!”

16 Phenda o JeZziS: “Oda, ko tumen Sunel, man
Sunel, a ko tumen na prilel, man na prilel, a ko
man na prilel, na prilel oles, ko man bichada.”

O eftavardes uceriika aven pale
17 Palis avle pale ola eftavarde§ (70) dZene
radiSagoha a phenenas: “Rajeja, the o demona
pes amenge podden andre tiro nav.”
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18 Ov odphenda: “Dikhlom le satan te perel
andral o niebos avke sar o perumos.

19 Sunen! Diflom tumen zor te uStarel pro
sapa the pro Skorpijoni a the autorita upral sa-
vori zor le bengeskeri a ni¢ tumen na dukhavela.

20 Ale ma radisalon oleske, hoj pes tumenge o
duchi podden, ale sigeder radisalon oleske, hoj
tumare nava hine pisimen andro nebos.”

O JeZis lasarel le Dades

21 Akor o JeZiS radisalila andro Sentno Duchos
a phenda: “LaSarav tut Dado, Raja upral o nebos
the upral e phuv! Bo garudal kala veci anglo
avrisikade the godaver manusa a sikadal len le
Chavorenge. He, Dado, bo avke oda kamehas.

22 Savoro mange hin dino mire Dadestar. Niko
na dzanel ko hin o Chavo, ¢a o Dad. A fiiko na
dignel ko hin o Dad, ¢a o Chavo the oda, kaske
o Chavo oda kamlahas te sikavel.”

23 Visarda pes ko ucenika, sar sas korkore a
phenda: “Bachtale hine ola jakha, save dikhen
oda, so tumen dikhen!

24 Bo phenav tumenge, hoj but proroka the
krala kamenas te dikhel oda, so tumen dikhen,

ale na dikhle, a kamenas te Sunel oda, so tumen
Sunen, ale na Sunde.”

Pal o lacho Samaritanos
25 Varesavo zakomikos ustila a probalinelas
(skuSinelas) les: “Ucitelina, so mange kampel te
kerel, hoj te chudav o ve¢no dzivipen?”
26 O JeZiS leske phenda: “So hin pisimen andro
Zakonos? So ode genes?”
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27 0v odphenda: “Kameha le Rajes, tire Devles,
andral calo tiro jilo, andral cali tiri dusa, andral
cali tiri zor the andral cali tiri godi a kameha
avres avke sar pes korkores.”

28 O JeZiS leske phenda: “MiStes odphendal,
kada ker a dZiveha.”

29 Ale o zakonikos kamelas te presikavel
peskero CaCipen a phucla lestar dureder: “A ko
hin mange oda paSutno manus?”

30 O JeziS leske odphenda: “Varesavo manus
dzalas andral o Jeruzalem tele andro Jericho a

chudle les o Zivania. Chide leske tele o gada a
marde les, gele het a mukle les ode jepaS mules.

31 Achila pes, hoj dZalas ole dromeha tele

varesavo raSaj a sar les dikhla, obgela les pal
aver sera.

32 A avke the jekh Levitas, sar dZalas tele, avla

pas oda than a sar les dikhla, obgela ti$ pal aver
sera.

33 No palis avla ke leste varesavo Samaritanos,
savo dZalas ole dromeha a sar les dikhla, avla
leske pharo pre leste.

34 Avla ke leste, ¢hida leske pro rani olejos the
mol a phandla len andre. Thoda les pre peskero
somaris, ligenda les andro sovibnaskero kher a
starinda pes pal leste.

35 Pre aver dZives, sar dzZalas het, ila avri duj
denara, dina le chulajiske a phenda: ‘Starin tut
pal leste a te tut mola buter, me tuke pocinava,
sar avava kadarik pale.’

36 Ko kale trinendar pes tuke dichol, hoj sas
pasSutno manus oleske, kas chudle o Zivana?”
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37 Ov odphenda: “Oda, ko sas ke leste
jileskero.” Akor leske o JeZiS phenda: “DZa a ker
the tu avke!”

E Marta the e Maria

38 O JeZiS le ucenikenca dZalas pal o drom a
avla andre jekh gav. A e dzuvli, savi pes vicinel
Marta, les priila andre peskero kher.

39 Sas la phen, savi pes vi¢inelas Maria. Oj
peske besla pas le JeziSoskere pindre a Sunelas
leskero lav.

40 Ale e Marta kerelas igen but pasal o manusa
a imar sas pre late but. Avla ko JeziS a phenda:
“Rajeja, tu na dikhes, hoj miri phen man mukla,
hoj te kerav pasal o manusa korkori? Phen lake,
hoj manca te kerel!”

41 Ale o JezZi$ lake odphenda: “Marto, Marto,
starines the trapines tut but vecenca.

42 Ale ¢a jekh kampel. E Maria peske kidia
avri, so hin feder, oda, so latar niiko na lela.”

11

Le Rajeskeri modlitba
1Jekhvar pes o JeZi§ modlinelas pre varesavo
than. Sar pes domodlinda, phenda leske vare-
savo leskero ucenikos: “Rajeja, sikav amen pes
te modlinel, avke sar the o Jan sikada peskere
uCeniken.”
2 Ov lenge phenda: “Sar pes modlinen,
phenen:
‘Dado [amaro, savo sal andro riebos],
mi el sentiiardo tiro nav,
mi avel tiro kraliSagos,
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[mi acChel pes tiri vola, avke sar andro
nebos, avke the pre phuv!]

3 De amen adadZives o maro, so amenge
kampel sako dZives!

4 Odmuk amenge amare bini avke, sar the
amen odmukas olenge, ko kerel bini pre amende.
A ma domuk, hoj te avas cirdle andro binos, [ale
le amendar le nalaches].” ”

Pal o prijatelis, savo pes na del te odmarel
> Phenda lenge: “Te varekas tumendar hin
varesavo prijatelis a te dzaha ke leste pal jepa$

rat a pheneha leske: ‘Phrala, de man kecen trin
mare,

6 bo avla ke ma o prijatelis dural a nane man
les so te del”’

7 A ov andral o kher leske odphendahas: ‘De
smirom! O vudar imar hin phandlo a mire chave
hine manca imar pro hados, nasti us¢av, hoj tut
te dav.’

8 Phenav tumenge, te na ustela a na dela les o
maro vas oda, hoj hino leskero prijatelis, ustela a
dela les sa, so kamel, va$ oda, hoj pes na ladzalas
te mangel.

9 Avke the me tumenge phenav: Mangen a ela
tumenge dino! Roden a arakhena! Durkinen a
phundravela pes tumenge.

10 Bo sako, ko mangel, chudela, a ko rodel,
arakhela, a oleske, ko durkinel, pes phundravela.

11 Abo ko hin tumendar ajso dad, hoj te lestar
o ¢havo manglahas [maro, ta difiahas les bar]?
Abo te lestar manglahas riba, ta dinahas les
sapes?
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12 Abo te lestar manglahas jandro, ta dinahas
les Skorpijonos?

13 Avke te tumen, save san nalache, dZanen
te del tumare ¢haven lache dari, ¢i tumaro Dad
andral o niebos na dela sigeder le Sentne Duchos
olen, save lestar mangen?”

O JeZis the o Belzebul

14 Jekhvar o Jezi§ tradelas avri le nemone
demonos. Sar gela avri o demonos o nemo
prevakerda a o nipi pes ¢udalinenas.

15 Ale varesave dZene lendar phende: “Ov
tradel avri le demonen le Belzebuloskera zoraha,
savo hino upral savore demona.”

16 A pale aver dZene les pokusSinenas a man-
genas lestar znamenje andral o fiebos.

17 Ale o JeZiS dZanelas, so peske gondolinen,
a phenda lenge: “Dojekh kraliSagos, so pes
rozulavel a dZal pre peste, pes rozperela. The
oda kher, so hino rozulado pre peste, perel.

18 Avke, te o kraliSagos le satanoskero hino
rozulado masSkar peste, sar Saj obachela? Tu-
men phenen, hoj me tradav avri le demonen le
Belzebuloha.

19 No, te me tradav avri le demonen le Belze-
buloha, tumare ucenika len kaha traden avri?
Vasoda on ena tumare sudci.

20 Ale te me le Devleskera zoraha tradav avri
le demonen, akor avla ke tumende le Devleskero

kraliSagos.

21 Te jekh zoralo manu$ - miStes vizbrojimen
— merkinel pre peskero kher, leskero barvalipen
niko nasti Corel.
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22 Ale te avlahas pre leste zoraleder, sar hino
ov, a domardahas les, ov lestar lela leskeri
vizbroj, pre savi pes zmukelas, a leskero bar-
valipen rozulavela.

23 Oda, ko nane manca, dZal pre mande, a ko
na skidel manca, roz¢hivkerel.”

Te o nalacho duchos avel pale

24 “Sar dzal o nalacho duchos avri andral o
manus, phirel pal o Suke thana a rodel peske
than, kaj pes te odpocovinel. Sar na arakhel,
phenel peske: ‘Dzav pale andre miro kher,
khatar avlom avri.’

25 Sar avel, arakhel les avriSulado the
avriSukalardo.

26 Akor dzZal a lel peha mek efta avre duchen,
goreder sar ov, dZan andre a beSen ode. Avke
ole manusSeha pro agor ela mek goreder, sar sas
eSebnovar (perSovar).”

27 Androda, sar o JeZiS vakerelas, viCinelas
jekh dZuvli ole nipendar: “Bachtali hin odi
dzuvli, savi tut anda pro svetos a the ola kolina,
so tut denas te pijel!”

28 Ale ov odphenda: “Bachtale hine sigeder ola

fli?’pe, save Sunen le Devleskero lav a dolikeren
es!

O znamerije le JonaSiskero

29 Sar pes zdZanas ke leste but nipi, chudla te

vakerel: “Adadziveskere manusa hine nalache,
mangen znamenje, ale na ela lenge dino

znamenje, Ca o0 znamenje le prorokoskero
JonasSiskero.
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30 Bo avke, sar sas o Jona$ znamerije prekal o
manusa andral o Ninive, avke ela the o Chavo le
Manuseskero kale manuSenge.

31 E kralovna pal o juhos ustela pro sudos pre
kala manuSa a odsudzinela len, bo avla dural pal
aver agor la phuvake te Sunel o godaveripen le
éavlamunoskero, ale kade hin vareko bareder sar
o Salamun.

32 0 murSa andral o foros Ninive uStena pro
sudos pre kala manusSa a odsudzinena len, bo sar
lenge o Jona$ kazinelas, visarde pes le binendar,
ale kade hin vareko bareder sar o Jonas.

Pal e momeli

33 Niko na labarel e momeli a na thovel la
te aChel pro garudo than ani tel e piri, ale pro
momelaris, hoj ola, save aven andre, te dikhen
o svetlos.

34 E momeli le teloskeri hin e jakh. Te ela tiri
jakh ZuZzi, andre calo tiro telos ela o svetlos, ale
te na ela tiri jakh Zuzi, calo tiro telos ela andro
kalipen.

35 Merkin, hoj o svetlos, so hin andre tu, te na
el kalipen!

36 Te ela calo tiro telos andro svetlos a na ela
andre niisavo kalipen, akor labola calo avke, sar
te andre tu labilahas e lampa.”

O vakeriben pro Farizeja the zakoriika

37 Sar o JeZi§ mek vakerelas, vi¢inda les vare-
savo Farizejis ke peste te chal. Gela a besla peske
pas o skamind.
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38 Sar o Farizejis dikhla, hoj o JezZi§ anglo
chaben na thoda (na omorda) o vasta, cudalinda
pes.

39 0 Raj leske phenda: “Tumen, o Farizeja
zuzaren avral e kuli the o Caro, ale andre
tumende hin pherdo hamiSagos the ‘nala¢hipen.

40 Tumen nagodaver. Se oda, so stvorinda
avruno, kerda the andruno!

41 Ale den le Corenge oda, so tumen hin andre
kuci, a ela tumenge sa ZuZo.

42 Ale vigos tumenge Farizejale, hoj den o
deSto kotor andral e meta, e ruta the savore
aver korenje, ale obdZan o spravodliSagos the
o kamiben le Devleskero. Kada kampla te kerel
a koda te na zamukel.

43 Jaj, vigos tumenge Farizejale! Bo kamen
anglune thana andro sinagogi a hoj tumenge te
pozdravinen pro placos.

44 Jaj, vigos tumenge, [zakonikale the Farize-
jale!  Tumen dujemujengere!] Bo san sar o
naprindzarde hrobi a o nipi, save pasal phiren,
na dZzanen, hoj phiren upral o hrobi.”

5 Jekh le zakomikendar leske odphenda:
“Ucitelina, te kavke vakeres, cholares the amen.”

46 O Jezi§ phenda: “Vigos the tumenge, za-
konikale! Bo thoven pro nipi ajso pharipen, so
nasti te zlidZzal, ale tumen korkore na kamen te
Chalavel ani le anguSteha ole pharipnaha.

47Vigos tumenge! Bo achaven le prorokenge o
hrobi a tumare dada len murdarde!

48 Avke san Svedki, save den €aCipen tumare
daden. Bo on le proroken murdarde a tumen
lenge achaven hrobi.
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49 VaSoda the o Godaveripen le Devleskero
phenda: ‘Bichavava ke lende le proroken the le
apoStolen. Varesaven lendar murdarena a pre
varesave lendar dZana.’

50 Avke kala manuSa ena potrestimen vas
0 rat savore prorokengero, so sas avrichordo,
kanastar sas kerdo o svetos,

51 ]le Abeloskere ratestar dzZzi ko rat le
ZachariaSoskero, saves murdardan maskar o
chramos the oltaris. He, phenav tumenge, hoj

kada pokolenje ela potrestimen va$ oda savoro.

52 Vigos tumenge, zakorikale! Bo ilan e kleja
le vudarestar, so phundravel o prindZaripen.
Tumen korkore andre na gelan a olenge, save
kamenas, na domukenas.”

53 Sar gela odarik avri, chudle o zakonika the
o Farizeja pre leste igen te dzal a phuckernas
lestar pal o but veci,

>4 hoj Ca les te chuden andre pre varesavo lav.

12

Te merkinen pre le Farizejengero kvasos

1 Medik pes zgele but ezera manuSa, avke
hoj jekh avreske wuStarenas pro pindre,
chudla o JeZiS eSeb (perSo) te vakerel peskere
uCenikenge: “Chraninen tumen le Farizejengere
kvasostar, so hin o dujemujeskeriben.

2 Ale ni¢ nane garudo, so na ela jekhvar
otkerdo, a nane ni¢ pocoral, so pes jekhvar na
sikavela.

3 VaSoda savoro, so vakerdan andro kalipen,
pes Sunela andro svetlos a oda, so phendan
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pocoral andro kan, oda pes viCinela avri pal o
strechi.

Kastar te daral
4 Ale tumenge — mire prijatelenge — phenav:
Ma daran tumen olendar, save murdaren o telos
a palis imar nic¢ buter nasti keren.
5 Ale sikavava tumenge, kastar tumen majinen
te daral: Daran tumen olestar, ko Saj murdarel

o telos a hin les the zor tumen te Chivel andro
peklos. He, phenav tumenge: Lestar tumen

daran!

6 Ci na bikenen pandz cikne ciriklen va$ o duj
minci? A o Del ani pre jekh lendar na bisterel.

7 Ale tumenge hin zgende mek savore bala pro

Sero. Avke ma daran tumen! Tumen mon buter
sar but cikne cirikle.

Te pridZanel le JeZis anglo manusa
8 Ale phenav tumenge: Sako, ko man
pridZanela anglo manuSa, ke oda pes the o
Chavo le Manuseskero pridZanela anglo afijela
le Devleskere.
9 Ale ko man zaprinela anglo manusa, oles the
me zaprinava anglo Devleskere anjela.

10 QOleske, ko phenela lav pro Chavo le
ManusSeskero, ela odmuklo. Ale oleske, ko
pes ruhinela pro Sentno Duchos, oleske na ela
odmuklo.

11 Sar tumen lidZzana andro sinagogi, anglo
uradi the anglo bare raja, ma starinen tumen,
sar pes braninena a so vakerena.

12 Bo o Sentno Duchos andre odi ora tumenge
sikavela, so te phenel.”
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Pal o nagodaver barvalo manus

13 Varesavo dzeno ole nipendar leske phenda:
“Ucitelina, phen mire phraleske, hoj peske te
rozulavel manca o dedictvos!”

14 Ale ov odphenda: “Manuseja, ko man
achada te sudzinel, abo te rozulavel maskar

tumende?” ' _
15 A phenda lenge: “Dikhen a merkinen pre tu-

mende, hoj tumen te na zakamen andro love! Bo
le manusSes nane o dZivipen andro barvalipen.”

16 Phenda lenge podobenstvo: “Varesave bar-
vale manuSeske anda e phuv but ulipen.

17 Gondolinelas peske andro jilo a phenda:
‘So kerava? Bo nane man, kaj te sthovel miro
ulipen.’

18 A phenda: ‘Kerava kada: Chivava tele mire
Sopi a kerava lendar bareder a sthovava ode
savoro miro ulipen the miro barvalipen

19 a phenava mange: DuSo miri, hin tut but
barvalipen sthodo pro but berSa; akana imar
odpocCovin, cha, pi a mulatin!’

20 Ale o Del leske phenda: ‘Tu nagodaver! Mek
adi rat tutar ela ilo tiro dZivipen a oda, so tuke
skidnal, kaske aChela?’

21 Avke ela oleha, ko peske sthovel o bar-
valipen a nane barvalo andro Del.”

Te mukas pes pro Del andre savoreste
22 Phenda peskere uceniikenge: “VaSoda tu-
menge phenav, ma starinen tumen pal tumaro
dzivipen, hoj so chana; ani pal tumaro telos, hoj
SO urena.
23 Bo o dzZivipen hin buter sar o chaben a o

telos hin buter sar o uraviben.
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24 Dikhen pro vrani! Ani na sadzinen, ani na
kiden upre; nane len Spajzi ani Sopi a o Del len
¢alarel. Ci tumen na mon buter sar o ¢irikle?

25 Niko tumendar nasti phenel: ‘Me buteder
dzivava, bo me man starinav pal o dZivipen.’

26 Te ani oda nekcikneder nasti keren, akor
soske pes starinen pal aver veci?

27 Dikhen pro kvitki pre mala, sar baron. Na
keren buci ani na heklinen. No phenav tumenge,
hoj arii o Salamun andre calo peskero Sukariben
na sas avke urdo sar jekh lendar.

28 Akor, te o Del e malakeri ¢ar kavke uravel,
so adadzives hini a tajsa ela ¢hidi andro bov, ta

akor tumen na uravela buter? ManuS$ale, cikne
pacabnahal!

29 Ma gondolinen ca pal oda, so chana abo so
pijena. Ma trapinen tumen pal oda!

30 Bo oda savoro roden o nipi kale svetoskere.
Se tumaro Dad dzZanel, hoj tumenge oda kampel.

31 Ale roden eSeb (perSo) o kraliSagos le

Devleskero a ov tumen dela savore kala veci.
32 Ma dara tut, cikno stadocina, bo tumaro Dad

tumenge kamel te del o kraliSagos!

33 Bikenen tumaro barvalipen a rozden le
Corenge! Keren tumenge o zajdici, so na
Chingersalon, o barvalipen andro nebos, so
Soha (nikda) na naSlola — ode, kaj o zZivanis pes
na dochudel a o kirme na chan.

34 Bo ode, kaj hin tumaro barvalipen, ela the
tumaro jilo.”

Pal o sluhi, save merkinen
35 “Aven furt pririchtimen a o momela tumenge
mi labon!
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36 Aven ajse sar ola manusa, so uZaren peskere
Rajes, kana avela pale pal o bijav, hoj leske takoj
te phundraven, sar avela a durkinela.

37Bachtale hine ola sluhi, saven o Raj arakhela

te uZarel, sar ov avela! Caipen tumenge
phenav, hoj urela pre peste e leketa, thovela
len te beSel pal o skamind, avela a kerela pasal
lende.

38 Te avlahas pal jepaS rat, ¢i ko tosara,
bachtale hine ola sluhi, saven arakhlahas, hoj
na soven!

39 Ale kada dZanen, hoj te dZanlahas o gazdas,

andre savi ora raci avela o Zivanis, merkindahas
a na domuklahas leske te dzal andro peskero

kher.

40 VaSoda the tumen aven pririchtimen, bo o
Chavo le ManuSeskero avela andre ora, so na
uzarena.”

Pal o verno the godaver sluhas

41 O Peter leske phenda: “Rajeja, Ca
amenge phenes kada podobenstvo, vaj
savoredZenenge?”

420 Raj odphenda: “Akor; ko hin oda verno the
godaver sluhas, saves acthada leskero raj upral
peskere sluhi, hoj len te del te chal pro ¢asos?

43 Bachtalo hin oda sluhas, saves leskero raj,
sar avela, arakhela oda te kerel!

44 Catipen tumenge phenav, hoj les achavela
upral calo peskero barvalipen.

45 Ale te peske gondolindahas oda nalacho
sluhas andre peskero jilo: ‘Miro raj mek but na

avelal’ A chudlahas te marel le sluhen the le
sluzken, chalahas, pilahas the macilahas -
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46 avela o raj ole sluhaske andro dZives, so na
uzarel, the andre ora, so na dZzanel; rozc¢hinela
les pro jepaS a dela les than maSkar o na-
pacabnaskere.

47 Oda sluhas, savo dZanelas, so lestar o raj
kamelas, a na pririchtinda pes, ani na kerda
avke, sar ov lestar kamelas, ela igen mardo.

48 A oda, ko na dzanelas, ale kerel ola veci, vas
save peske zasogalinel (zasluZinel) mariben, ela
frimeder mardo. Sakonestar, ko but chudla, pes
but uzarela. A olestar, kaske sas but dino, pes
buter mangela.”

O JeZis avel te rozulavel
49 “Avlom e jag te Chivel pre phuv. A so me
kamav? Hoj imar te labol!
50 Ale musSinav te el boldo le bolipnaha a avke
phares mange, medik pes oda na achela!
51 Gondolinen tumenge, hoj avlom te del o
smirom pre phuv? Na, ale phenav tumenge, hoj

te rozulavav! oo _
52 Bo akanastar ena pandZz dZzene andre jekh

kher rozulade, trin dZene dzana pro duj a duj
dZene dZana pro trin.

3 Rozulado ela o dad le ¢haha a o ¢havo le
dadeha; e daj la Chaha a e Chaj la daha; e sasuj

la boraha a e bori peskera sasaha.”

Te prindZaren o znamerija
>4 Phenda le nipenge: “Sar dikhen, hoj e
chmara avel le zapadostar, takoj phenen, hoj
avel o briSind a hin avke.
55 A sar dikhen, hoj phurdel e balvaj le juhostar,
phenen, hoj ela tacipen a hin avke.
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56 Tumen dujemujengere! Oda, so pes
sikavel pre phuv the pro nebos, dzanen te
rozprindZarel, akor sar oda, hoj kada Casos na
rozprindZaren?

57 Soske korkore pestar na rozsudzinen, so hin

mistes te kerel? 5 _
58 Bo sar dZas oleha, kaha ruSes anglo raja,

lachuv leha avri mek pal o drom, hoj tut te
na lidZal anglo sudcas a o sudcas tut dinahas
le slugadiske a o slugadis tut Chidahas andre

bertena. . . _
59 Phenav tuke, hoj odarik na aveha avri,

medik na pocineha dZi posledno minca.”

13

Vicinel le manusen ko pokarije

1 Akor ode avle varesave dZene, a vakerenas
leske pal ola Galilej¢ana, saven murdarda o Pilat,
sar obetinenas le Devleske.

2 0 Jezi§ lenge odphenda: “Gondolinen tu-
menge, hoj ola Galilej¢cana, save avke cerpine-
nas, sas binoSneder sar savore aver Galilejcana?

3 Phenav tumenge, hoj na — ale te tumen na
visarena le binendar, savoredZene avke merena.

4 Abo so tumenge gondolinen pal ola
deSuochto (18) dzZene, pre save pela e veZa

andro Siloe a murdarda len?  Gondolinen
tumenge, hoj on sas binoSneder sar savore

manusa, save beSen andro Jeruzalem?
> Phenav tumenge, hoj na sas! Ale te tumen

na visarena le binendar, savoredZene avke mer-
ena.”

Pal o figovriikos, so na del ovocje
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6 A phenda kada podobenstvo: “Varesave
manuses sas sadzimen figoviiikos andre peskeri
vinica. Avla a rodelas upre ovocje, ale na

arakhla. o _ . _
7 Akor phenda le vinariske: ‘Dikh, imar trito

ber$ phirav a rodav ovocje pre kada figoviikos,
ale na arakhav. Chin les tele! Soske mek the odi
phuv musarel?’

8 Ale ov leske phenda: ‘Rajeja, muk les mek
ada bers, mek pasal leste kopalinava a Chivava
hnojos.

9 Saj anel aver bers ovocje, ale te na, ¢chineha
les tele.” ”

Sastarel pro Sabbat jekha dZuvla

10 Jekh Sabbat (sombat) sikavelas andre sina-
goga.

11 Sas ode dZuvli, andre savi sas o nalacho
duchos a trapinelas la le nasvalibnaha.

DeSuochto (18) bers la bandarelas a oj pes
ani sikra nasti roviinelas avri.

12 Sar la dikhla o Jezi§, vifinda la ke peste
a phenda lake: “Dzuvlije, akanastar sal imar
rozphandli tire nasvalibnastar!”

13 Thoda pre late o vasta. Oj pes takoj roviiarda
avri a laSarelas le Devles.

14 Akor cholisalila o angluno manu$ andral
e sinagoga, hoj o Jezi§ sastarda pro Sabbat, a
phenda le nipenge: “Sov dZives hin, andre save
pes kerel buCi! Andre ola dZivesa aven, hoj te
saston avri — ale ma keren oda pro Sabbat!”

15 Ale o Raj leske odphenda: “Tu dujemu-

jengero! Ci na odphandel sako tumendar pro
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Sabbat peskera gurumria vaj peskere somaris
andral e mastalna a na lidZal les ko pani te pijel?

16 Kadi dZuvli hini le Abrahamoskeri ¢haj a o
beng la zaphandla andre imar deSuochtoto (18.)
bers. Nasti sas avrisastardi andral ola puta pro
Sabbat?”

17 Sar oda phenda, ladZanas pes savoredZene,
save pre leste dZanas. A savore nipi radisalonas
ole savore bare vecenge, so ov kerelas.

Pal o horcicno semenos. .
18 Akor phenda: “Sar di¢hol o kraliSagos le

Devleskero a ke soste les pripodobninava?

19 Hino sar o horc¢i¢no semenos, so ila o manu$
a Chida andre peskeri mala. Ode barila, acChila
lestar baro stromos a pre leskere konara peske

kerde hnizdi o Cirikle andral o nebos.”
20 Pale phenda: “Ke soste pripodobminava o

kraliSagos le Devleskero?

21 Hino sar o drozZdi, so ila e dZuvli a rozkerda
andre igen but aro”, medik calo chumer na avla
upre.”

E cesno brana 5
22 Le dromeha andro Jeruzalem predZalas o

fori the o gavora a sikavelas ode.

23 Vareko leske phenda: “Rajeja, ena frima
dZene zachranimen?” Ov odphenda:

24 “Keren sa, hoj te aven andre prekal e
cesno brana, bo phenav tumenge, hoj but dZene
kamena te avel andre, ale nasti avena.

25 Bo sar uStela o chulaj a zarinela o vudar
a te tumen achena avri, durkinena pro vudar

* 13:21 0da hin trin miri abo 50 kili.
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a phenena: ‘Rajeja, Rajeja, phundrav amenge!’
Ov tumenge odphenela: ‘Na prindZarav tumen!
Khatar san?’

26 Akor chudena te vakerel: ‘Chahas the pija-
has tuha a pre amare ulici sikavehas.’

27 Ale phenela tumenge: ‘Na prindzarav tu-
men, kKhatar san. DZan mandar het, tumen, save
kerenas o nalachipen!”

28 Ode ela o roviben a randena le dandenca
andre dukh, sar dikhena le Abraham, le Izak, le
Jakob the savore proroken andro kraliSagos le
Devleskero a tumen avena avrichide.

29 0 manusa avena pal o vichodos the pal o

zapados, pal o severos the pal o juhos a beSena
pas o skamind andro kraliSagos le Devleskero.

30 Avke, hin posledna, so ena eSebne, a hin
eSebne, so avena posledna.”

Vakerel pal o Herodes
31 Andre oda Casos avle varesave Farizeja a
phende leske: “Av avri a dZza adarik het, bo o

Herodes tut kamel te murdarel.”

32 Ov lenge phenda: “DZan a phenen ola
liSkake, hoj tradav avri le demonen a sastarav
adadzives the tajsa a pre trito dZives dokerava
miri budi.

33 Ale musinav adadzives the tajsa the palta-
jsaste te phirel. Bo na del pes, hoj te merel o
prorokos avrether sar andro Jeruzalem!

Le JeZisoske hin pharo pro Jeruzalem

349, Jeruzalem, Jeruzalem! Tu, so murdares le
proroken a chivkeres le barenca andre ola, save
hine bi¢hade ke tute! Kecivar kamlom te skidel
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tire Chaven avke, sar e kachni skidel peskere
kachnoren tel peskere kridli, ale na kamlan!

_ 35 Dikh, mukava tumaro Kkher omuklo!
Calipen tumenge phenav, hoj man imar Soha
(niikda) na dikhena, medik na avela e ora,
hoj phenena: ‘Bachtalo, ko avel andro nav le
Rajeskero!’ ”

14

Pale sastarel pro Sabbat

1Jekhvar pro Sabbat (sombatone) gela o JeZi$
te chal andro kher ke varesavo angluno Farizejis.
A o Farizeja les dodikhenas avri.

2 Anglal leste sas varesavo manus, saveske o
pindre the vasta sas Suvle.

3 0 JeZiS pes visarda ko zakonika the farizeja a
phucla lendar: “Saj pro Sabbat te sastarel, abo
na?”

4 Ale on sas ¢hit. Avke o Jezi$ ila ole manuSes,

sastarda les a mukla les te dzal.
5 Avke lenge phenda: “Te tumenge perela o

chavo vaj o bikos andre chariig, ta na cirdena
les avri takoj pro Sabbat?”

6 A on leske pre oda na dZanle te odphenel ani
lav.

Pal o esebne the posledna thana

7 Sar dikhla, hoj ola, save sas vi¢imen, peske
kiden avri anglune thana, phenda lenge kada
podobenstvo:

8 “Te tut vareko viinela pro bijav, ma beS tuke
pro angluno than, bo maskar ola vifinde $aj el
vareko bareder sar tu.
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9 Bo avela oda, savo tumen sodujen vi¢inda a
phenela tuke: ‘Muk leske oda than!” Avke palis
tu andre ladz dZzaha te beSel pro paluno than.

10 Ale te tut viCinena, dZa tuke te beSel pro
paluno than. A sar avela oda, savo tut vifinda,
phenela tuke: ‘Phrala miro, beS tuke paseder,
pro feder than!” Akor tut ela paciv angle sa-
voredZene, save tuha beSen paSal o skamind.

11 Bo sako, ko pes upre hazdel, ela tele dikhlo,
a oda, ko pes pokorinela, ela upre hazdlo.”

12 Ole manuSeske, savo les vi¢inda, phenda:
“Te keres dilos, abo vefera, ma vicin tuke tire
prijatelen ani le phralen arni le paSutnen abo
barvale suseden — bo te avke keres, the on tut
palis Saj viinen a dena tuke pale.

13 Ale te keres hoscina, vi¢in le coren, le
bangen, le kaliken the le koren.

14 A aveha bachtalo, bo len nane soha tuke
te visarel pale, a dela pes tuke pale akor, sar o
CaCipnaskere ena uStade andral o meriben.”

O podobenstvo pal e bari vecera

15 Sar oda Sunda jekh olendar, save leha
beSenas pa$ o skamind, phenda leske: “Bachtalo,
ko chala o maro andre le Devleskero kraliSagos!”

16 No ov leske phenda: “Varesavo manus$ kerda
bari vecCera a vifinda but dZenen.

17 Sar imar sas e veCera, bitchada peskere
sluhas, hoj te phenel olenge, save hine vi¢imen:
‘Aven, bo imar hin savoro pririchtimen.’

18 Ale on leske savoredZene jekh pal aver
odphenenas. ESebno leske phenda: ‘Cindom
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mala, muSinav la te dzal te dikhel. Mangav tut,
prebacin mange!’

19 Aver phenda: ‘Cindom de§ guruva a dzav
len te probalinel (skuSinel) avri. Mangav tut,
prebacin mange!

20 Pale aver dZeno phenda: ‘Ilom mange
romna, a vasoda nasti dzav.’

21 Sar avla pale o sluhas, phenda oda peskere
rajeske. Akor cholisalila o chulaj a phenda
peskere sluhaske: ‘DzZa sigo andro foros pro
droma the pro dromora a an kade le Coren, le
bangen, le kaliken the le koren!

22 O sluhas phenda: ‘Rajeja, achila pes avke,
sar phendal, a mek hin than.’

23 A o raj phenda le sluhaske: ‘Dza avri le
forostar pro droma the malakere dromora a
ispiden pre lende te aven, hoj miro kher te el
pherdo?

24 Bo phenav tumenge, hoj ani jekh ole
murSendar, save sas vifimen pro bijav a
odphende, na chana miri vecera.”

Sar te dZal pal o Kristus

25 Dzanas leha but nipi. Ov pes visarda ke
lende a phenda:

26 “Nasti aves miro uceniikos, medik man feder
na kameha sar tire dades vaj tira da, tira romna
abo tire ¢haven, tire phralen vaj tire phenen.
Nasti aves pal ma, medik man feder na kameha
sar tiro dZivipen.

27 0da, ko na lel peskero kerestos a na avel pal
ma, nasti el miro ucenikos.
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28 Bo te vareko tumendar kamel te achavel
e veZa, Ci peske eSeb (perso) na beSel, hoj te
zrachinel, Ci les hin pre oda, hoj te dokerel cali
veza?

29 Hoj palis savoredZene lestar te na asan, sar
dikhena, hoj kerda o zakladi a nane les pre oda,
hoj te dokerel.

30 A phenena: ‘Kada manus$ chudla te achavel

a naSti dokerda.” ” _
31 “Abo savo kralis dZal andro mariben avre
kraliha, medik eSeb (perSo) na beSel a na

dophucel pes, Ci Saj dZal le 10 000 manuSenca
pre oda, ko pre leste avel le 20 000 manuSenca?

32 Te na, akor bichavela peskere sluhen medik
leskero neprijatelis hino dur, hoj pes leha te
dothovel pal o smirom.

33 Avke niko, ko na omukel savoro, so les hin,
nasti el miro ucenikos.”

Pal o lon

34 “O lon hino lacho, ale te o lon naSavela
peskero londipen, sar Saj te dochudel pale o

londipen?

35 Nane lacho ani andre phuv ani andro hno-
jos, vaSoda les Chivena het. Kas hin kana, hoj te
Sunel, mi Sunel!”

15

Pal o nasado bakroro _ 5
10 colnika the o binoSna avenas paSeder ko

JeZis, hoj les te Sunen.

2 O Farizeja the o zakonika dudrinenas a
phenenas: “Kada manus prilel le binoSnen a chal
lenca.”
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3 Akor lenge phenda kada podobenstvo:

4 “Te varekas tumendar ela Sel (100) bakre
a jekhes lendar naSadahas, €i na mukela olen

enavardes the ena (99) pre mala a na dzala pal
oda, savo naSlila, medik les na arakhela?

> Sar les arakhel, lel peske les pro vali a
radisalol.

6 A sar avel khere, vicCinel le prijatelen the le
suseden a phenel lenge: ‘Radisalon manca, bo
arakhlom le bakres, savo mange naslilal’

7 Phenav tumenge, hoj bareder radiSagos ela
andro nebos upral jekh binoSno manus, savo
pes visarela ko Del, sar upral ola enavardes the
ena (99) CaCipnaskere, savenge pes na kampel
te visarel le binendar.”

Pal e nasadi minca L. 5
8 “Abo, te varesava dZuvla ela deS rupune

minci a te jekh lendar naSadahas, Ci na labarela
e momeli a na Sulavela o kher, hoj misStes te
rodel, medik ola love na arakhela?

9 Sar la arakhela, vitinela le prijatelken the
le susedken a phenela: ‘Radisalon manca, bo
arakhlom o love, so naSadom!’

10 Phenav tumenge, hoj ajso radiSagos hin
masSkar o anjela le Devleskere upral jekh bi-
nosSno manus, savo pes visarel le binendar ko
Del.”

Pal o nasado ¢havo 5 .
11'A phenda: “Varesave manuses sas duj

¢have.
12 0 terneder ¢havo phenda le dadeske: ‘Dado,

de mange miro kotor tire barvalipnastar!” Avke
0 dad lenge rozulada o barvalipen.
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13 Pal varesave dZivesa o terneder Chavo ila
savoro a gela het dur andre varesavi phuv. Ode

dzivelas barikanes a rozkerda savoro peskero
barvalipen.

14 Sar imar savoro prechala, avla bari bokh
andre odi phuv a na sas les so te chal.

15 Gela a chudla te kerel budi prekal varesavo
manus, savo andre odi phuv beSelas. Ov les
bichada pre peskere mali te pasinel le balen.

16 Kamelas pes te Calarel Ca ole cipenca, so
chan o bale, ale niko leske len na delas.

17 Akor pes zagondolinda a phenda peske:
‘Keci robotniken ke miro dad hin but chaben a
me kade merav bokhatar!

18 US¢ava, dZzava ke miro dad a phenava: Dado,
kerdom binos anglo niebos the angle tu,

19imar na som buter hodno, hoj man te vi¢inav
tiro ¢havo; prile man sar jekhe tire robotniken.’

20 Akor ustila a dZalas ke peskero dad. Ov mek
sas dur, sar les dikhla leskero dad. Achila leske
pharo pro ¢havo, denaSla ke leste, obchudla les
a Cumidla les.

21 0 chavo leske phenda: ‘Dado, kerdom binos
anglo niebos the angle tu a imar buter na som
hodno, hoj man te vi¢inav tiro ¢havo.’

22 Akor phenda o dad peskere sluhenge: ‘Anen
sigo nekSukareder ruchos a uren pre leste!
Thoven e angrusi pro angust a o sandalki pro
pindre!

23 Len ola thula gurumiiora a murdaren la!
Chas a radisaluvas,

24 bo kada miro ¢havo sas mulo a obdZidila,
sas naSado a arakhla pes!” A chudle te radisalol.
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25 Leskero phureder ¢havo sas akor pre mala.
Sar avelas pale a sas paSes ko kher, Sunda o

basaviben the o kheliben.
26 Vicinda peske jekhes le sluhendar a phucla

lestar, so pes achila.

27 Ov leske phenda: ‘Tiro phral avla pale, a
vaSoda, hoj avla sasto, tiro dad murdarda thula
gurumnora.’

28 Qv cholisalila a na kamla te dZal andro kher.
Avke avla pal leste leskero dad a prevakerelas

les.

29 Ale ov odphenda peskere dadeske: ‘Ajci
but berS tuke sluZinav a furt kerav oda, so
mange phenes, ale man Soha (fiikda) na dinal ani
kozica, hoj man te zabavinav mire prijatelenca.

30 Ale sar avla kada tiro chavo, savo le
lubrienca rozkerda tiro barvalipen, murdardal
prekal leste thula gurumnora.’

31 0 dad odphenda: ‘Chavo miro, tu sal furt
manca a savoro, so hin miro, hin the tiro.

32 Ale kampel te radisalol a te thovel baripen,
bo kada tiro phral sas mulo a obdzidila; sas
naSado a arakhla pes.’ ”

16

Pal o napacivalo sluhas

1 0 JeZiS vakerelas peskere ucenikenge: “Sas
jekh barvalo manus$ a les sas jekh sluhas, savo
leske dodikhelas pro barvalipen. A avle pro
sluhas te phenel, hoj leske rozchivkerel o bar-
valipen.

2 Avke peske les vitinda a phenda: ‘So Sunav
pal tu? Sikav mange, so keres oleha, so tuke
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dinom, bo imar buter nasti dodikheha pre miro
barvalipen.’

3 O sluhas peske phenda: ‘So kerava, te
mandar o raj lela e buci? Te kopalinel na birinav

a te Zobrinel man ladZav. _ 5
4Imar dZanav, so kerava, hoj man o manusa te

prilen andre peskere khera, sar naSavava e buci.’

5> Po jekhes peske vicinda olen, save kamenas
le rajeske, a le eSebnestar phucla: ‘Keci kames
mire rajeske?”’

6 Odphenda: ‘Sel becki olivovo olejos.’ Ov
leske phenda: ‘Le o papiris, kaj hin pisimen, keci
kames, a bes sigo a pisin penda (50).

7 Palis phucla le dujtonestar: ‘Tu keci kames?’
Odphenda: ‘Ezeros (1 000) gone ZuZodiv.' Ov
leske phenda: ‘Le kade o papiris, kaj hin pisi-
men, keci kames, a pisin ochto Sel (800).

8 A o raj aSarda le napacivale sluhas, hoj kerda
ajsi godaver veca. Bo kale svetoskere manusa
keren jekh ke aver godavereder, sar o Chave le

svetloskere. _
9 Phenav the tumenge: Keren tumenge pri-

jatelen le nacacCipnaskere barvalipnastar. Hoj
on tumen te prilen andro vecne khera, sar
jekhvar naslola oda barvalipen.”

10 “Oda, ko hino pacivalo andro frima, hino
pacivalo the andro but, a ko nane pacivalo andro
frima, nane pacivalo ani andro but.

11 Te na sanas pacivale andre le svetoskero
barvalipen, ko tumenge dela oda cacCo bar-
valipen?

12 A te na sanas pacivale andre oda, so na sas
tumaro, ko tumenge dela oda, so hin tumaro?”
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13 «Niko nasti sluZinel duje rajenge. Bo jekhes
kameha a dujtones nasti avri acheha, abo jekhes
rado dikheha a dujtones tele dikheha. Nasti

sluzinen the le Devleske the le svetoskere bar-
valipnaske.”

140da savoro Sunenas the o Farizeja, save igen
kamenas o love, a asanas lestar.

15 A o JeziS lenge phenda: “Tumen san ola,
save korkore pestar keren CaCipnaskere anglo
manusa, ale o Del prindZarel tumare jile. Bo
oda, so hin baro anglo manus$a, oda hin anglo
Del dZungipen.”

Aver sikavibena le JeZisoskere

16 “0 Zakonos the o Proroka hine dZi pa$ o
Jan; akorestar pes vakerel pal o kraliSagos le
Devleskero a sako pes ispidel zoraha andre.

17 Ale sigeder o 1riebos the e phuv naslona, sar
te naSlilahas andral o Zakonos jekh ¢jarkica.

18 Sako, ko premukel peskera romma a lel
peske avra, kerel o lubipen a sako, ko peske lela
kajsa romna, sava aver rom premukla, kerel o
lubipen.”

O barvalo the o Lazar 5
19 “Sas jekh barvalo manus, savo pes urelas

andre ola nekSukareder gada a sako dZives

mulatinelas a dzivelas barikanes. L
20 Sas the jekh ¢oro manus, saves vi¢inenas

Lazar. Ov paslolas pas$ leskeri brana a sas les
pherdo vredi.

21 Kamelas te chal o truSini, so perenas le
barvaleske pal o skamind, no mek the o rikone
avenas a lizinenas leske o vredi.
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22 Achila pes, hoj o ¢oro manus mula a o anjela
les ligende pas o Abraham andro nebos. Mula
the o barvalo a sas parumen.

23 Palis andro peklos andro dukha hazdna o
jakha a dikhla dural le Abraham the le Lazar pa$
leste.

24 Akor vriskinda: ‘Dado Abraham, av ke ma
jileskero! Bichav le Lazar, hoj te mocinel o agor
le angustestar andro parni a te cindarel mange e
chib, bo igen cerpinav andre kadi jag!

250 Abraham phenda: ‘Chavo miro, ma bister
pre oda, hoj tu chudehas savoro lachipen, sar
dZivehas, a o Lazar chudla o nalaChipen. Avke
akana ov radisalol a tu cerpines.

26 A mek ke oda hin maSkar amende the
tumende bari chev, hoj ola, save kamen te
predZal adarik, naSti predZan a ani ola, save
kamen te avel odarik kade, nasti pes dochuden
ke amende.’

27 Phenda: ‘Akor mangav tut, dado Abraham,
bichav les andre mire dadeskero kher,

28 bo hin man pandZ phrala. Mi dZal lenge te
phenel pal ada dukhengero than, hoj pes the on
te na dochuden ade!

29 Ale o Abraham leske phenda: ‘Hin len o
Mojzi$ the o Proroka - len mi Sunen!’

30 O barvalo odphenda: ‘Na, dado Abraham!
Ale te vareko ustela andral o meriben a dzZala ke
lende, akor pes visarena le binendar!’

31 Ale o Abraham phenda: ‘Te na Sunen le
Mojzi$ the le Proroken, ta na pacCana ani akor,
te vareko ustela andral o meriben.” ”
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17

Te na cirden avres pro binos

1 O Jezi§ phenda peskere uceniikenge:
“Musinen pes te acChel ola veci, so cirden le
manuSen pro binos, ale vigos ole manuSeske
prekal kaste oda avel.

2 Feder leske ulahas te leske thodehas baro
bar® pre men a chidehas les andro moros,
hoj te kerel tele le pacCabnastar jekhes kale
ciknorendar.

3 Merkinen tumenge! Te kerdahas tiro phral
binos, priphen leske, a te pes visarela le binostar,
odmuk leske.

4 A te eftavar andro dzives kerdahas_ bi-
nos pre tute, a eftavar andro dZives pal tu

avlahas a phendahas: ‘Prebacin, odmuk mange’
— odmukeha leske!”

Pal o pacaben

5 O apostola phende le Rajeske: “De amen
bareder pacaben!”

6 0 Raj phenda: “Te tumen ulahas o pacaben
sar o horcitno semenos, phendanas kale stro-

moske: ‘Le tut avri the le korenenca a zasadzin
tut andro moros,” Sundahas tumen.”

O sluhas the leskeri buci
7“Te hin tumen sluhas, savo orinel abo pasinel,
ko tumendar leske takoj phenel, sar avel pal e
mala: ‘Av, beS tuke pa$ o skamind?’
8 Sigeder leske phenela: ‘Pririchtin mange e
vecCera, le pre tu e leketa a ker pasal ma, medik

* 17:2 O baro bar andral o malmos
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me na dochava a na dopijava. Tu palis chaha the
pijeha’.

9 Ci palikerel ole sluhaske va$ oda, hoj kerda
oda, so leske sas phendo?

10 Avke the tumen, te kerena savoro, so tu-
menge sas phendo, phenen: ‘Sam ca o sluhi,
save peske na zasogalinas (na zasluzinas) nic.
Kerdam Ca oda, so muSindam te kerel.” ”

Sastarel le dese malomocnen

11 O Jezi§ dzalas andro Jeruzalem prekal e
Samarija the Galileja.

12 Sar doavla andre varesavo gav, arakhle pes
leha deS malomocne mursa, save dural achenas

13 a zoraha vriskinenas: “JeZi§! Ucitelina! Av
ke amende jileskero!”

14 Sar len dikhla, phenda lenge: “DZan a
sikaven tumen le raSajenge!” A sar dZanas, sas
obZuZarde andral o malomocenstvo.

15 Jekh lendar, sar dikhla, hoj sastila avri, avla
pale a zorale hangoha laSarelas le Devles.

16 Le mujeha bandila dZi ke phuv pa$ le
JeziSoskere pindre a palikerelas leske. A ov sas
Samaritanos. 5

17 Akor phenda o Jezi$: “Ci na sastile avri de$
dZene? Kaj hine okla ena dZzene?

18 On na avle pale, hoj te laSaren le Devles, ¢a

kada cudzincos?” L 5
19 Phenda leske: “Usti a dZa, tiro pacCaben tut
sastarda.”

Kana avela o kralisagos le Devleskero
20 Sar lestar o Farizeja phucle, kana avela o
kraliSagos le Devleskero, ov lenge odphenda: “O
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kraliSagos le Devleskero na avela avke, hoj les te
dikhas.

21 Ani na phenena: ‘Dikh, kade hino!” abo
‘Kode hino!”” Bo o kraliSagos le Devleskero hin
maskar tumende!”

22 Phenda le uCenikenge: “Avela ajso Casos,
hoj peske mangena te dikhel jekh le dZivesendar
le Chas le Manuseskeres, ale na dikhena.

23 Phenena tumenge: ‘Dikh, kode hino!” vaj
‘Kade hino!” Ale tumen ma dzan, ma denaSen
pal lende!

24 Bo avke, sar o perumos demel a dichol
savoro pal jekh agor pre phuv dZi pre aver, avke
ela the akor, sar avela o Chavo le Manuseskero
andre peskero dzives.

25 Ale eSeb musSinel but te cerpinel a te el
odchido kale pokolenjostar.

26 Sar sas andro Noachoskere dzZivesa, avke

ela the andro dZivesa, sar avela o Chavo le
Manuseskero.

27 Chanas, pijenas, lenas romiijen a dZanas
romeste dZi andre oda dZives, sar gela o Noach
andro korabos. Akor avla e potopa a savore
mule.

28 Avke sas the andro dZivesa le Lotoskere:
Chanas, pijenas, cinenas, bikenenas, sadzinenas

a achavenas khera,

29 ale oda dzives, sar gela o Lot avri andral e
Sodoma, o Del bichada e jag the sira andral o
nebos a savore mule.

30 Avke ela the andre oda dZzives, sar pes

sikavela o Chavo le Manuseskero.
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31 Ko ela oda dZives pre strecha a leskere veci
ena andro kher, te na avel tele len te lel. Ani oda,
so ela pre mala, pes te na visarel pale!

32 Leperen pre Lotoskeri rommi!

33 Sako, ko kamlahas te zachraninel peskero
dzivipen, oda les naSavela a sako, ko les
naSavela, oda les zachraninela.

34 Phenav tumenge: Odi rat duj dZene ena pro
hados: Jekh ela ilo a dujto achela.

35 Duj dZuvlija jekhetane erniinena: Jekh ela ili
a dujto achela.

36 [Duj dZene ena pre mala, jekh ela ilo a dujto
achela.]”

37 0On leske odphende: “Kaj, Rajeja?” Ov lenge
odphenda: “Ode, kaj ela o telos, ode pes skidena
the o supi.”

18

O sudcas the e vdova

10 Jezi$ lenge vakerelas podobenstvo pal oda,
hoj pes furt kampel te modlinel a te na omukel
pes:

2 “Andre jekh foros sas sudcas, savo pes le De-
vlestar na daralas a le manuSestar na ladzalas.

3 Sas andre oda foros the varesavi vdova, savi
phirelas ke leste a phenelas: Zaach vas ma anglo
manus, savo pre ma dZal!’

4 Ov but na kamelas oleha nic¢ te kerel. Ale
palis peske phenda: ‘Na darav man le Devlestar
a le manusestar na ladzav,

> ale vaS oda, hoj man kadi vdova na del
smirom, zaachava vas$ late, bo imar la nasti
zlidzZav, sar avke phirel pal ma.’ ”
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6 O Raj phenda: “Sunen, so phenda oda
nacacipnaskero sudcas!

7 Ci o Del na zaachela vas$ ola, kas peske avri
kidria, save ke leste rat-dZives vifinen? Ci len
mukela but te uzarel?

8 Phenav tumenge, hoj zaaChela va$ lenge a
oda sig. Ale ¢i arakhela o Chavo le Manu3eskero
0 pacaben pre phuv, sar avela?”

O Farizejis the o colriikos

9 Olenge, save patanas andre peste, hoj hine
CaCipnaskere a oklen dikhenas tele, vakerelas
kada podobenstvo:

10 “Duj murSa pes gele andro chramos te
modlinel. Jekh sas Farizejis a dujto sas colnikos.

11 O Farizejis peske achila a kavke pes andre
peste modlinelas: ‘Devla, palikerav tuke, hoj
na som ajso sar okla manusa, save Coren, hine
nacacCipnaskere a keren o lubipen —abo sar kada
colnikos.

12 poscinav man duvar andro kurko a dav o
desto andral savoreste, so chudav.’

13 Ale o colnikos achelas dural a na kamelas
mek ani o jakha te hazdel ko niebos, ale pes
marelas pal o kolin a phenelas: ‘O, Devla, av ke
ma jileskero, bo som binoSno!’

14 Phenav tumenge, hoj ov gela khere a sas
leske odmukle o bini, ale avreske na. Bo sako,
ko pes upre hazdel, ela pokorimen, a oda, ko hin
pokorno, ela upre hazdlo.”

O Raj le chavorenca
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15 Anenas ko JeZi$ the le cikne ¢havoren, hoj
pre lende te thovel o vasta. Ale sar oda dikhle o
uCenika, na domukenas lenge.

16 Ale o Jezi$ len vicinda ke peste a phenda:
“Domuken le Chavorenge te avel ke ma a ma
braninen lenge, bo ajsengero hin o kraliSagos le
Devleskero.

17 Catipen phenav tumenge: Ko na prilela le
Devleskero kraliSagos sar ¢havoro, Soha (niikda)
andre na dzala.”

O barvalo terno murs
18 Varesavo angluno manu$ lestar phudla:
“Lacho Ucitelina, so te kerel, hoj te chudav o
veCno dZivipen?”
19 O JeziS leske phenda: “Soske man vicines
lacho? Niko nane lacho, ¢a jekh o Del.

20 O prikazanja dzanes: ‘Na murdareha! Na
kereha lubipen! Na coreha! Na svedcineha
klamisagoha pre tiro pasutno! De paciv tira da
the le dades!’ ”

21 Ov odphenda: “Kada savoro imar mire
ternipnastar dolikerav.”

22 Sar oda Sunda o JeZi§, phenda leske: “Mek
jekh veca tuke kampel. Biken savoro, so tut hin,
a rozde le Corenge a ela tut o barvalipen andro
nebos. Palis av a phir pal ma!”

23 Ale sar oda Sunda, achila igen smutno, bo
sas igen barvalo.

24 Sar oda dikhla o Jezi§, phenda: “Sar phares
avena andro kraliSagos le Devleskero ola, saven
hin barvalipen!
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25 Lokeder hin la tavake te predzal prekal e su-
vakeri chev, sar le barvaleske andro Devleskero
kraliSagos.”

26 Akor phende ola dZene, save oda Sunde: “Ta
akor; ko Saj el spasimen?”

270 JeZi$ odphenda: “So nasti keren o manusa,
o Del $aj.”

28 O Peter phenda: “Dikh, amen omuklam
savoro a gelam pal tu.”

29 0 Jezi$ lenge phenda: “Calipen tumenge
phenav, hoj sako, ko omukla va$ o kraliSagos le
Devleskero peskero kher, vaj le dades the la da,
abo le phralen vaj la romna, abo le ¢haven,

30 chudela imar akana andre kada Casos buter-
val ajci a andre oda dzives, so avela, mek the o

veCno dzivipen.”

Vakerel pale pal peskero meriben
31 IIa peske le deSudujen a phenda: “DzZas
andro Jeruzalem a achela pes savoro, so hin

pisimen prekal o Proroka pal o Chavo le

Manuseskero. ..
32 Bo dena les le Nazidenge, asana lestar,

anena les pre ladZ a ¢chungarena pre leste.

33 Marena les le bicoha a murdarena les, ale
pro trito dZives ustela andral o meriben.”

34 Ale on na achalile 1ic¢ olestar, bo sas anglal
lende garudo oda lav. Ani na dZanenas pal soste
vakerel.

Sastarel le kores pas o Jericho

35 Sar avelas o Jezi§ paS o foros Jericho,
varesavo koro manus beSelas pasS o drom a
Zobrinelas.
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36 Sar Sunda le nipen, save paSal leste
predzanas, phucelas lendar, so pes kerel.

37 Phende leske: “O JeZi§ Nazaretsko adarik
dzal.”

38 Akor o koro vriskinda: “Jezis, Chavo le
Davidoskero! Av ke ma jileskero!”

39 Ola, save dZanas anglal, phenenas leske, hoj
te chitel, ale ov mek zoraleder vriskinda: “Chavo
le Davidoskero! Av ke ma jileskero!”

40 Avke zaachila o JeZi§ a phenda, hoj les te
anen ke leste. Sar avla pas leste, phucla lestar:

41 “So kames, hoj tuke te kerav?” Ov phenda:
“Rajeja, kamav te dikhel.”

42 O Jezi§ leske phenda: “Dikh! Tiro pafaben
tut sastarda.”

43 Takoj chudla te dikhel a dZalas pal o JeZi$
a laSarelas le Devles. The savore nipi, save oda
dikhle, laSarenas le Devles.

19
O Zacheus _
1 Palis gela andro Jericho.
2 Ode sas varesavo murs$, savo pes viCinelas
Zacheus. Ov sas jekh le anglune colnikendar a

sas barvalo.
3 Kamelas te dikhel, ko hin o JeZiS. Ale anglo

nipi les nasti dikhla, bo sas cikno.

4 DenaSla anglal a gela upre pro dzivo
figoviiikos, hoj les te dikhel, bo odarik o JeZis
majinelas te predzal.

> Sar avla o Jezi§ pre oda than, dikhla upre
a phenda leske: “Zacheus, av sigo tele, bo
adadZives muSinav te achel andre tiro kher!”
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6 Ov avla sigo tele a radiSagoha les priila.

7Savore, save oda dikhle, dudrinenas a phene-
nas: “Ko binoSno manus gela andro kher!”

8 Ale o Zacheus uStila a phenda le Ra-
jeske: “Jepa$ mire barvalipnastar, Rajeja, dav
le Corenge, a te varekas andre varesoste
obCordom, dav leske pale Starval ajci.”

9 O JeziS leske phenda: “AdadZives avla o
spasenje kale khereske, bo the ov hino o ¢havo
le Abrahamoskero.

10 Bo o Chavo le ManuSeskero avla, hoj te
rodel a te spasinel oda, so sas nasSado.”

Pal o talenti )
11 Sar oda Sunenas, phenda mek jekh

podobenstvo, bo imar sas paS o Jeruzalem a
ola nipi peske gondolinenas, hoj imar takoj pes
sikavela o kraliSagos le Devleskero.

12 Avke phenda: “Jekh baro raj dzalas dur
andre varesavi phuv te prelel o kraliSagos a palis
majinda te avel pale.

13 Vi¢inda peske deSe sluhen, dina len de$
talenti a phenda lenge: “Zaroden lenca buter,
medik me na avava pale.’

14 Ale 0 manusSa andral leskeri phuv les nasti
avri achenas a bichade pal leste le sluhen, hoj te
phenen: ‘Na kamas, hoj kada manus te el amaro
kralis.’

15 Sar imar ode preila o kraliSagos, avla pale
andre peskeri phuv a phenda: ‘Vi¢inen le sluhen
savenge dinom o love, hoj man te dodZanav, ko

keci ole lovenca zarodna.’ L
16 Avla eSebno a phenda: ‘Rajeja, tiro talentos

zarodna aver des talenti.’
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17 A ov leske phenda: ‘Mistes, lacho sluhona!
VaSoda, hoj salas pacivalo andro frima, ela tut
autorita upral o des fori’

18 Palis avla dujto a phenda: ‘Rajeja, tiro
talentos zarodna pandzZ talenti.’

19 Leske phenda: ‘The tu av upral o pandz fori.

20 Aver avla a phenda: ‘Rajeja, dikh, kade hin
tiro talentos. Sas mande garudo andro khosno.

21 Daravas tutar, bo sal zoralejileskero. Les
oda, so tuke na odthodal, a kides upre oda, so

na sadzindal.’
22 O raj leske phenda: ‘Tu nalacho sluhona!

Sudzinava tut pal oda, so phendal. DZanehas,
hoj som zoralejileskero, hoj lav oda, so mange na
odthodom, a kidav upre oda, so na sadzindom.

23 Akor soske na dinial mire love olenge, save
keren le lovenca, a sar me avlomas, ilomas
mange pale buter?’

24 Olenge, save ode achenas, phenda: ‘Len
lestar o talentos a den oleske, kas hin des talenti.’

25 Odphende leske: ‘Rajeja, se les imar hin de$

talentil’ _ .
26 Odphenda: ‘Sakones, kas hin, oles ela dino;

ale olestar, kas nane, pes lela the oda, so les hin.

27 A ole manuSen, save man na_kamenas
kraliske — anen kade a murdaren len angle

mande!” ”

Avel andro Jeruzalem le lasaribnaha

28 Sar oda phenda, gela anglal o manusa a
dzalas andro Jeruzalem.

29 Sar avla paS o gava Betfaga the Betanija,
paS o Olivovo Verchos, bichada duje peskere
uceniken
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30 a phenda lenge: “DZan andre kada gav,
so hin angle tumende. SoCa andre dzana,
arakhena zaphandles somaricis, pre savo mek
Soha (fiikda) nisavo manus na beSla. Odphan-
den les a anen les ke ma.

31 Te tumendar vareko phucela: ‘Soske les
odphanden,” phenena leske kavke: ‘Le Rajeske
les kampel.” ”

320n gele a arakhle savoro avke, sar lenge oda
phenda.

33 A sar odphandenas le somaricis, leskere
chulaja lenge phende: “Soske odphanden le
somaricis?”

34 On odphende: “Le Rajeske les kampel.”

35 Ande les ko JeZi§, ¢hide pre leste peskere
ruchi a thode le JeziS upre te beSel.

36 Sar dZalas, rakinenas peskere gada pro

drom. 5 _
37 Sar imar sas pa$ oda than, kaj pes avel tele

pal o Olivovo Verchos, chudle savore ola but
uCenika te laSarel zorale hangoha le Devles vas
savore zazraki, so dikhle

38 a viCinenas: “Bachtalo o kralis, savo avel
andro nav le Rajeskero! O smirom pro niebos

the o lasariben le Devleske!” 5
39 Ale varesave Farizeja, save sas maskar ola

but nipi, leske phende: “Ucitelina, dovaker tire
ucCenikenge!”

40 Ale ov lenge odphenda: “Phenav tumenge,
hoj te on ena chit, o bara vriskinena!”

O Raj rovel upral o Jeruzalem
41 Sar avla o JeZi§ paSeder a dikhla o foros,
zarunda upral leste.
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42 A phenda: “No, te ¢a andre kada dZives
prindzardalas, so tut Saj del o smirom! Ale
akana oda hin garudo angle tire jakha.

43 Avena pre tu ajse dZivesa, hoj tire
neprijatela achavena pasal tu o barikadi,
rozaChavena pes paSal tu a ispidena tut pal

savore seri. oL
44 Rovilarena tut la phuvaha a the tire ¢haven

tuha a na mukena andre tu bar pre bareste, bo
na sprindZardal o Casos, sar tut avla o Del te
zachraninel.”

O JeZis ZuZarel o chramos

45 Gela andro chramos a chudla_ andral te
tradel avri olen, save ode bikenenas the cinenas

46 a phenda lenge. “Hin pisimen: ‘Miro kher
pes vicinela kher prekal o modlitb?’, ale tumen
lestar kerdan kher prekal o Zivana!”

47 Palis sako dzives sikavelas o JeZi§ andro
chramos. Ale o nekbareder rasSaja, o zakonika
the o anglune mursa rodenas, sar les te mur-

darel.
48 Ale na dZanenas, so te kerel, bo savore nipi

calo Casos igen miStes Sunenas leskere lava.

20

O phuciben pal leskeri zor

1 Andre jekh dZives, sar o Jezi§ sikave-
las andro chramos le manuSen a vakerelas
lenge o evamnjelium, achile pa$S leste o nek-
bareder raSaja, o zakonika the o phuredera le
manusengere

2 a phende leske: “Phen amenge, sava zoraha
keres kala veci? Ko tut dina odi autorita?”
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3 A ov lenge odphenda: “The me tumendar
vareso phucava a odphenen mange.

4 0 bolipen le Janoskero sas andral o 1iebos,
vaj le manuSendar?”

50n gondolinenas maskar peste: “Te phenaha:
‘Andral o nebos,” phenela amenge: ‘Akor soske
leske na pacandilan?’

6 A te phenaha: ‘Le manuSendar’ - savore nipi
amen murdarena le barenca, bo on pacan, hoj o
Jan sas prorokos.”

7 Avke odphende: “Na dZanas khatar leskero
bolipen.”

8 O JeziS lenge phenda: “Ani me tumenge na
phenava, sava autoritaha kada kerav.”

O podobenstvo pal o nalache chulaja

9 Chudla te vakerel le manuSenge kada
podobenstvo:  “Varesavo manu$ sadzinda e
vinica, dina la keCen le chulajenge a gela het pro
but bersa.

10 Sar avla o Casos, bichada peskere sluhas ke
ola chulaja, hoj les te den olestar, so barila andre
vinica. Ale ola chulaja les marde, bichade les
pale a na dine les nic.

11" A bi¢thada dujtone sluhas. No the oles
marde, ande les avri pre ladz, bichade les pale a
na dine les nic.

12 Palis bichada the tritones. Ale on the oles
dukhade a chide les avri.

13 Akor phenda o raj la vinicakero: ‘So kerava?

Bichavava mire chas, saves kamav. Sar les
dikhena, ladZana pes lestar’
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14 No sar les dikhle ola chulaja, gondolinenas
masSkar peste a phende peske: ‘Leske acChela
savoro. Aven, murdaras les a savoro ela amaro!’

15 Chide les avri andral e viilica a murdarde
les. No, so lenca kerela o raj la vinicakero?

16 Avela, murdarela kale chulajen a e vinica
dela avrenge.”

Sar oda Sunde, phende: “Te na pes oda achel!”

17 Ale ov dikhla pre lende a phenda: “Akor so
oda hin oda, so hin pisimen?

‘O murara odchide ipen oda bar, so pre stavba

hino hlavno.’
18 Sako, ko perela pre oda bar, pes phagerela,

a pre kaste perela, oles rozmarela.”

19 O nekbareder raSaja the o zakorika les
kamenas takoj te phandel andre, ale daranas pes
le manuSendar. Bo prindZarde, hoj pre lende
phenda kada podobenstvo.

O phuciben pal o darie

20 Kamenas les te chudel avri, a vasoda
bichade pre leste le Spijonen, save pestar ka-
mukeri kerenas CaCipnaskere, hoj les te chuden
pro lava a palis les te den andro vasta the andre
zor le vladariske.

21 A phucle lestar: “UcCitelina, dZanas, hoj
miStes vakeres the sikaves a na dikhes pro
manus, ale sikaves le Devleskero drom andro
cacipen.

22 Phen amenge, ¢i kampel te pocinel le Cis-
ariske o dare, vaj na?”

23 No o JeZi$ predikhla lengero budzandipen a
phenda lenge: “Soske man kamen te chudel pro
lav!
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24 Sikaven mange o denaris (e minca). Kaskero
obrazis the nav upre hin?” On phende: “Le
Cisariskero.”

25 O JeZi$ lenge phenda: “Den oda, so hin le
Cisariskero, le Cisariske, a so hin le Devleskero,
le Devleske.”

26 A nasti les chudle andro lav anglo manusa.
Cudalinde pes upral oda, so lenge odphenda, a
imar sas cChit.

O phuciben pal o vecno dZivipen

27 Palis avle ke leste varesave Saduceja, save
phenen, hoj o manusSa nasti uSten andral o
meriben. Phucle lestar:

28 «Ucitelina, o MojZi§ amenge pisinda: ‘Te
merela varekaske o phral a mukela peskera romria
bi o chave, leskero phral peske mi lel ola romria
a mi kerel le phraleske ¢chaven.’

29 Sas efta phrala. ESebno ila rommna, mula a
na sas les Chave.

30 Avke peske la ila dujto, ale the ov mula.

31The trito peske la ila a avke kerde the savore
efta phrala, na zamukle chaven a mule avri.

32 Palis mula the odi romni.

33 Akor kaskeri lendar ela rommii, sar uStena
andral o meriben, te savore efta phrala laha
dzivenas?”

34 O JeZziS lenge phenda: “O manuSa pre kada
svetos peske len romnen a dZan romeste.

35 Ale ola, save hine hodne te ustel andral o
meriben a te dZivel andro ¢asos, so avela, imar
na lena romrnen ani na dZzana romeste.

36 Bo imar nasti merena, bo ena sar o anjela.

Ena le Devleskere ¢have, bo sas uStade andral o
meriben.
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37 A hoj o mule caces ustena, sikada the o
MojZzi§ pas o krakos, bo phenel, hoj o Raj hino
Del le Abrahamoskero, o Del le Izakoskero a o Del
le Jakoboskero.

38 0 Del nane Del le mulenge, ale le dZzidenge,
bo leske sako dZivel.”

39 Akor varesave dZene le zakonikendar
phende: “Ucitelina, miStes phendal!”

40 A buter pes imar na tromandile (na
odvazinde) te phucel.

O phuciben pal o ¢havo le Davidoskero
410 JeziS lenge phenda: “Sar Saj phenen, hoj o
Kristus hino o ¢havo le Davidoskero? _
42 Se korkoro o David phenel andro Zalmi:
‘O Raj phenda mire Rajeske:
Bes tuke pal miri caci (pravo) sera,
43 medik tuke na thovava tire
neprijatelen tel o pindre.’
44 Te les o David vicinel ‘Rajeja’ akor, sar Saj el
leskero ¢havo?”

Te merkinen pro zakoriika

45 Sar les savore manuSa Sunenas, phenda
peskere ucernikenge:

46 “Merkinen tumenge pro zakomika, bo on
kamen te phirel andro Sukar dZindarde gada a
kamen, hoj lenge o nipi andro foros te palikeren.
Kamen anglune thana andro sinagogi a nekfeder
thana pro hoscini.

47 On thoven avri le vdovenca a len lengere
khera, ale but pes modlinen, hoj len te dichol.
Vasoda ena goreder sudzimen!”
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E Cori vdova del nekbuter
1 0 JeziS pes zadikhla, sar o barvale denas o

love andre le chramoskeri pokladnica.

2 Dikhla the varesava igen Cora vdova, sar ode
Chida duj churde minci.

3 A phenda: “Cacipen tumenge phenav, hoj
kadi Cori vdova ¢hida buter sar savore.

4 Bo kala savore denas olestar, so lenge
achelas, ale oj ¢hida peskere Coripnastar savoro,
so la sas pro dzivipen.”

O _chramos ela tele chido
Sar varesave uCenika vakerenas pal o

chramos, hoj hino avriSukalardo Sukare
barenca the ole darenca, so dine o manusa
prekal o Del, phenda:

6 “Avena dzivesa, sar olestar, so akana dikhen,
na achela bar pre bareste. Sa ela tele ¢hido.”

O pharipena pro koriec sveta

7 Phucle lestar: “UcCitelina, kana oda ela? Pal
soste prindZaraha, hoj oda imar hin pasSes?”

8 Ov phenda: “Merkinen, hoj tumen vareko te
na klaminel. Bo ena but ajse, save avena andre
miro nav a phenena: ‘Me som o Kristus,’ the: ‘Odi
ora imar hin paSes.” Ma dZan pal lende!

9 Sar Sunena pal o maribena the pal o vzburi,
ma daran! Bo oda pes musinel eSeb (perso) te
achel, ale na ela takoj o konec.”

10 palis lenge vakerelas: “O narodos dZala pro
narodos a o kraliSagos pro kraliSagos,

11 e phuv igen razisalola a ela bari bokh the
nasvalibena pre varesave thana. Sikavena pes
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veci, so anena bari dar, the bare znamenja andral
0 nebos.

12 Ale mek angloda savoreste phandena tumen
andre a dZana pre tumende. Dena tumen andro
sinagogi the andro berteni a l[idZana tumen anglo
krala the anglo vladara vas miro nav.

13 0da pes tumenge achela vaSoda, hoj te den
o svedectvo.

14 MiStes achalon, hoj na kampel pes tumenge
anglal te trapinen, so phenena pre peskeri
obrana,

15 bo me tumen dava ajse lava the godi, pre
save niko nasti odphenela pale a nasti obachela
niko olendar, save pre tumende dZana.

16 Zradzinena tumen tumare daja the dada, o
phrala, o paSutne the o prijatela — a varekas
tumendar the murdarena.

17 SavoredZene tumen nasti avri achena va$
miro nav.

18 Ale mek ani jekh bal pal o Sero tumenge na
naslola.

19 Te likerena avri, chudena peskero dZivipen.

O Jeruzalem ela zriicimen

20 Sar dikhena, hoj o armadi hine rozachade
pasal o Jeruzalem, akor dZanena, hoj sigo les
rozmarna a ela tele chido.

21 Akor ola, save ena andre Judsko, mi denaSen
upre pro verchi. Ola, save ena andro foros, mi
dZzan odarik het a ola, save ena pro mali, te na
dZan andro foros.

22 Bo oda ena o dzivesa, sar o Del marela
peskere manusen, hoj pes te achel savoro, so hin

pisimen.
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23 Andre ola dZivesa ela igen phares le
khabnenge the ole dZuvlenge, save den te pijel
le chavoren. Bo ela baro pharipen pre phuv a e
choli ela pre kala nipi.

24 Murdarena varesaven le Sablenca; avren
phandena andre a odlidZzana len maskar savore

narodi. A o Nazidi ena upral o Jeruzalem a
zniCinena les, medik pes na pherarela lengero
casos.

Sar avela o Chavo le Manuseskero
250 znamenja ena pro kham, pro ¢hon the pro

Cerchena. O narodi pre phuv ena andre dar a na
dZanena so te kerel, bo igen hucinela o moros

the o vIni. 5
26 O nipi merena daratar olestar, sar uZarena,

so avela pro svetos, bo o nieboskere zora peha
c¢halavena.

27 Akor dikhena le Chas le Manuseskeres te
alvel andre chmara andre bari zor the andre
slava.

28 Sar pes oda chudela te achel, usten a hazden

upre o Sere, bo paSes hin tumaro spasenje.”

O podobenstvo pal o figovriikos

29 Phenda lenge kada podobenstvo: “Dikhen
pro figoviikos the pre savore stromi!

30 Sar dikhen, hoj imar aven avri o prajti,
dZanen, hoj o nilaj hino pasSes.

31 Avke the tumen, sar dikhena, hoj pes oda
achel, dzanen, hoj paSes hin o kraliSagos le
Devleskero.

32 CaCipen tumenge phenav, hoj kada
pokolenje na predzala, medik pes kada savoro
na achela.
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33 0 nebos the e phuv naslona, ale mire lava
Soha (nikda) na nasSlona.

Te merkinen pre peste

34 Merkinen pre tumende, te na gondolinen
andro jile ¢a pal o but chaben, pijiben the
stariSagi, so hin andre kada dZivipen — hoj oda
dzives te na avel jekhvareste pre tumende.

35Bo avela pre savore manusa, save beSen pre
phuv, jekhvareste sar e pasca.

36 VaSoda ma soven, ale furt tumen modlinen
ko Del, hoj te denaSen savorestar, so pes ma-
jinel te achel a hoj te achen anglo Chavo le

ManusSeskero.” .
37 Prekal o dzives sikavelas andro chramos
a raCi dzalas avri a presovelas pro Olivovo

Verchos. . .
38 A savore nipi avenas sig tosara andro

chramos, hoj les te Sunen.

22

O Judas zradzinel le JeZis

10 Inepos e Patradi, kana pes chalas o mare
bi o drozdi.

2 0 nekbareder raSaja the o zakonika rodenas,
sar le JeZiS te murdarel, ale daranas pes le
nipendar.

3 Akor gela o satan andro Juda$, savo
pes vicinel ISkarijotsko. Ov sas jekh le
deSudujendar.

4 Sar o JudaS odgela, dovakerda pes le
nekbaredere raSajenca the le chramoskere
velitelenca, sar les dela lenge andre.
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> On radisalile a dovakerde pes, hoj les dena

love.
6 Ov priachila pre oda a rodelas, sar les te del

andre akor, sar leha na ena o nipi.

Pririchtinen e posledno vecera

7 Palis avla o Inepos, sar pes chal o mare bi
o drozdi, andre savo kampelas te murdarel le
Patradakere bakrores.

8 O JeZi$ bichada le Peter the le Jan a phenda:
“DZan a pririchtinen amenge o Patradakero
chaben, hoj te chas.”

90n leske phende: “Kaj kames, hoj te pririchti-
nas?”

10 Ov lenge phenda: “Sar dZana andro foros,
arakhela pes tumenca jekh manus, savo lidZala
0 pani andro dZbanos. DZan pal leste andre oda
kher, kaj dzala.

11 A phenena le manuSeske, kaskero hino o
kher: ‘O Ucitelis tuke phenel: Kaj hin oda
than, kaj Saj chav o Patradakero chaben mire
ucenikenca?’

12 Ov tumenge sikavela upruno baro than, so
imar ela pratimen avri. Ode amenge pririchtinen

o chaben.”
13 On odgele a arakhle savoro avke, sar lenge

o JeziS phenda, a pririchtinde o Patradakero
chaben.

E posledno vecera
14 Sar avla odi ora, beSla peske pa$ o skamind
a the o deSuduj (12) apostola leha.
15 Phenda lenge: “Igen kamavas tumenca
te chal kada Patradakero chaben sigeder, sar
cerpinava.
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16 Bo phenav tumenge, hoj imar les buter na
chava, medik na ela pherardo andro kraliSagos
le Devleskero.”

17 Avke ila e kudi, palikerda a phenda: “Len
kada a den jekh avreske.

18 Bo phenav tumenge, hoj imar buter Soha
(nikda) na pijava olestar, so barol pre vinica,
medik na avela o kraliSagos le Devleskero.”

19 Avke ila o0 maro a palikerda. Phagerelas,
podelas lenge a phenda: “Kada hin miro telos,
so pes del va$ tumenge, kada keren pre miro
leperiben.”

20 Avke pal e veCera ila e kuci a phenda: “Kadi
kuci hin e nevi zmluva andre miro rat, so pes
Chorel avri va$ tumenge.

21 Ale kade pa$ o skamind hin manca o manus,
savo man zradzinela.

22 0 Chavo le Manuseskero musinel te merel,
avke sar hin dino, ale vigos ole manuseske, ko

les zradzinel.” _
23 Akor o ucenika chudle jekh avrestar te

phucel, ko oda kerela.

Ko hin nekbareder

24 Chudle pes te vesekedinel, ko lendar hin
nekbareder.

25 O JeZiS lenge phenda: “O krala lidZan le
naroden zoraha a ola, saven hin autorita upral
0 nipi, pes den te viCinel: ‘O lachejileskere.’

26 Ale tumen ma keren avke. O nekbareder
maskar tumende mi el sar o nekcikneder a oda,
ko lidZal, mi el sar oda, ko sluzinel.

27 Bo ko hin bareder? Oda, ko beSel paS o

skamind, vaj oda, ko kerel pasal? Ci na oda, ko
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beSel? Ale me som maskar tumende sar oda, ko
sluzinel. _ .

28 Tumen andre mire pokuSenijja achenas pas
ma.

29 A me tumen dava pravos, hoj te kralinen,

avke sar man dina miro Dad,

30 hoj te chan a te pijen pa$ miro skamind
andre miro kraliSagos a te beSen pro troni a te
sudzinen o deSuduj kmeni le Izraeloskere.”

Phenel, hoj o Peter les zaprinela

31 0 Raj phenda: “Simon, Simon, dikh, o
satan peske tumen avri mangla, hoj tumen te
precidzinel sar o ZuZodiv (0 zrnos).

32 Ale me va$ tu mangavas, hoj te na naslol
tiro pacaben. Ale tu, sar pes jekhvar visareha,
zoralar tire phralen.”

330vleske phenda: “Rajeja, tuha som pririchti-
men te dzal the andre bertena the pro meriben.”

34 Ov phenda: “Phenav tuke, Peter, hoj na
gilavela adadzives o kohutos, medik trival na
pheneha, hoj man na prindzares.”

35 Palis lenge phenda: “Sar tumen bichadom
bi o love, bi e zajdica the bi o sandalki, Ci sas
tumen vareso frima?” On phende: “Na sas.”

36 Akor lenge phenda: “Ale akana oda, kas hin
o love, mi lel peske len a the e zajdica; oda, kas
nane Sabla, mi bikenel peskere gada a mi cinel
peske.

37 Bo phenav tumenge, hoj muSinel pes mange
te achel oda, so hin pal ma pisimen: ‘Rachinenas
les le Zivarienca.” Oda, so hin pal ma pisimen,
pes akana imar achel.”
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38 On leske phende: “Rajeja, dikh, kade hin duj
Sabli.” Ov lenge phenda: “Dos hin.”

Andre Getsemansko zahrada

39 Palis gela avke sar furt pro Olivovo Verchos
a o0 uCenika dZanas pal leste.

40 Sar avla pre oda than, phenda lenge:
“Modlinen tumen, hoj te na peren andro
pokusenje!”

41 Qv lendar gela dureder, vaj ajci sar pes del te
dochivel le bareha, pela pro khoca a modlinelas
pes:

42 “Dado, te kames, le mandar kadi kuci, ale na
avke sar me kamav, ale sar tu!”

43 A sikada pes leske o anjelos andral o fiebos
a delas les zor.

44 Le JeZiSoske sas andro jilo igen phares a mek
zoraleder pes modlinelas. A leskero spociSagos
pal leste ¢hordolas pre phuv sar ratvale kropaja.

45 Sar ustila paSal e modlitba, avla ko ucenika
a arakhla len te sovel, bo on zasute andre Zala.

46 Phenda lenge: “So soven? USten a modlinen
tumen, hoj te na peren andro pokuSenje!”

O Judas zradzinel le Rajes

47 Medik ov vakerelas, avenas ke leste o nipi.
Anglal lende dzalas jekh le deSudujendar, o
Judas. Ov avla ko JeZiS, hoj les te cumidel.

48 O JeZiS leske phenda: “JudaSina, cumibnaha
zradzines le Chas le Manuseskeres?”

49 Sar dikhle ola, save sas paSal leste, hoj so
pes kerel, phende leske: “Rajeja, te maras pes le
Sablenca?”
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50 Varesavo dZeno lendar demada la Sablaha le
nekbaredere rasaskere sluhas a odchinda leske
o Caco kan.

51 Ale o JeZzi§ phenda: “Preachen!” A chudla

pes leskere kanestar a sastarda les.

52. A phenda le nekbareder raSajenge, le
chramoskere velitelenge the le phurederenge,
save pre leste avle: “Avke pre ma avlan, sar pro
Zivanis - le Sablenca the le pacenca?

53 Sako dZives somas_tumenca andro chramos
a na thodan pre mande o vasta. Ale kadi hin

tumari ora, sar hin le kalipnaskeri zor.”

O Peter zaprinel le JeZis

54 Sar les zaile, ligende les andro kher ko
nekbareder rasaj. O Peter dZalas pal leste dural.

55 Sar rozthode e jag maSkar e dvora a beSle
peske pasal, o Peter peske besla maskar lende.

56 Varesavi sluzka les dikhla, te beSel pas e jag,
zadikhla pes pre leste a phenda: “The kada sas
leha!”

57 Ale o Peter zaprinda a phenda: “DZuvlije,
na prindzarav les!”

58 Na pregela but a dikhla les aver dZeno a
phenda: “The tu sal lendar!” Ale o Peter phenda:
“Manuseja, na som!”

59 Vaj pal jekh ora vareko aver phenelas:
“He, caCo hin, the kada sas leha, bo hino
Galilejcanos!”

60 O Peter phenda: “ManuSeja, na dZanav,
so vakeres!” A takoj, medik vakerelas, gilada o
kohutos.

61 Akor o Raj visalila a dikhla pro Peter a le
Peteriske avla pre godi oda lav le Rajeskero, so
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leske phenda: “Sigeder, sar adadzives o kohutos
gilavela, tu trival man zaprineha.”
62 O Peter gela avri a chudla igen te rovel.

Asan le JeZisostar
63 O murSa, save chudenas le JeZiS, lestar

asanas a marenas les. 5
64 Zakerde leskere jakha a phucenas lestar:

“Prorokin, ko tut demada!”
65 The mek but aver veci pre leste vakerenas a
ruhinenas pes.

O JeZis angle Bari Rada

66 Sar vidnisalila, zgele pes o phuredera le
manusSengere, o nekbareder raSaja the o za-
konika a ligende les angle Bari Rada

67 a phenenas: “Te sal tu o Kristus, akor
phen amenge!” Ov lenge phenda: “Te tumenge
phenava, na pacana.

68 A te tumendar vareso phucava, na
odphenena mange.

69 Ale akanastar o Chavo le Manuseskero
besela pal e ¢aci (pravo) sera le zorale Devleske.”

70 SavoredZene phende: “Tu sal akor o Chavo
le Devleskero?” Ov lenge phenda: “Tumen
miStes phenen, hoj me som.”

71 On phende: “So kampel amenge mek vareso
buter? Se korkore Sundam andral leskero muj!”

23

O JeZis anglo Pilat
1 Androda ustile savoredZene a ligende les ko
Pilat.
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2 Chudle pre leste te vakerel: “Kales arakhlam,
sar previsarelas amaro narodos! Na domukelas
te del le Cisariske o dane a phenelas pal peste,
hoj ov hin o Kristus, o kralis!”

3 0 Ppilat lestar phucla: “Sal tu o Zidoviko
kralis?” O Jezi§ leske odphenda: “Tu oda
vakeres.”

4 Akor o Pilat phenda le nekbaredere
raSajenge the le nipenge: “Pre kada manus

na arakhav nisavi vina.”
5 Ale on pre leste ispidenas a phenenas: “Kerel

upre le manusSen, sar sikavel pal cali Judsko!
Chudla andral e Galileja a avla dzi kade!”

O JeZis anglo Herodes

6 Sar oda o Pilat Sunda, phucla: “Hino kada
manu$ andral e Galileja?”

7 Sar pes dodzZanla, hoj hin tel e autorita le
Herodesiske, bichada les ko Herodes, bo the ov
sas andre ola dzivesa andro Jeruzalem.

8 Sar o Herodes dikhla le JeZis, igen radisalila,
bo imar cirlastar les kamelas te dikhel. Bo but
pal leste Sunelas a uZarelas, hoj les dikhela te

kerel varesavo zazrakos. o o
9 Phucelas lestar but veci, ale o JeZi$ leske 1ii¢

na odphenda.

10 AChenas ode o nekbareder rasSaja the o
zakonika a igen pre leste vakerenas.

11 0 Herodes peskere slugadenca les ande avri
pre bariladz a asanas lestar. Palis urda les andro
Sukar gada a bichada les pale ko Pilat.

120 Pilat the o Herodes sas peha ole
dzivesestar lache, bo angloda pes nasti avri
achenas.
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O JeZis odsudzimen
13 O Pilat peske vic¢inda le nekbareder raSajen,
le anglune mursen the le nipen

14 a phenda lenge: “Andan mange kale
manuses a phendan, hoj kerel upre le manusen.
Me lestar phucavas anglal tumende a na
arakhlom pre kada manus nisavi ajsi vina, sar
tumen pre leste vakeren.

15 Ale ani o Herodes na arakhla pre leste 1iic,
vaSoda amenge les bichada pale. Na kerda 1iic,
vas soske muSindahas te merel!

16 Dava les te zbicinel a premukava les!”

17 [Bo pre oda inepos lenge musSinelas furt te
premukel jekhe bertenosis. ]

18 Ale on savoredZene vriskinde: “Kales mur-
dar! Muk amenge le Barabas!”

19 Ov sas zaphandlo andre bertena vas oda, hoj
kerda andro foros varesavi vzbura a the vas oda,
hoj murdarda.

20 Akor pale ke lende prevakerda o Pilat, bo
kamelas te premukel le Jezis.

21 Ale on vriskinenas: “UkriZin! UkriZin les!”

22 O Pilat lenge tritovar phenda: “Ale so ajso
nalacho kerda? Na arakhlom pre leste nic, vas
soske musSindahas te merel! Dava les te zbicinel
a premukava les!”

23 Ale on pre leste ispidenas bara vikaha a
mangenas, hoj les te del te ukrizinel. Lengeri
vika nierinda (zvitazinda).

24 Akor kerda o Pilat avke, sar peske mangenas.

25 Premukla oles, savo sas phandlo andre
bertena vas e vzbura the vas oda, hoj murdarda,
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bo les peske mangenas. A le JeziS lenge dina avri,
avke sar kamenas.
Le JeZis ukriZinen

_ %6 Sar imar les lidZzanas, achade varesave
Simon Cirenejsko, sar avelas pal e mala, a thode
pre leste o kerestos, hoj les te lidZal pal o JeZis.

27DzZanas pal leste igen but nipi. Maskar lende
sas but dzuvla, save rovenas a hikinenas upral
leste.

28 O Jezi§S pes visarda ke lende a phenda:
“Chajale Jeruzalemoskere, ma roven upral ma,
ale roven korkore upral peste the upral tumare
Chave.

29Bo aven ajse dZivesa, sar phenena: ‘Bachtale
ola dZuvla, saven nasti en chave; ola, save na
lochile (na paslile tele) a ola, save na denas te
pijel le chavoren!’

30 Akor phenena le verchenge: ‘Peren pre
amende!’ a le brehenge: ‘Ucharen amen andre!’

31 Bo te kada keren le saste stromoha, so
kerena le Suke stromoha?”

32 A lidZzanas leha the duje Zivarien, hoj len
jekhetane leha te murdaren.

33 Sar avle pre oda than, so pes viCinel Lebka,
ode les ukriZinde a leha the ole Zivanen - jekhes
pal e caci (pravo) a dujtones pal e balogni (Iavo)
sera.

34 0 Jezi$ phenda: “Dado, odmuk lenge, bo na
dZanen, so keren!” Palis peske rozulade leskere
gada a losinde vase.

.3 0 manuSa achenas a dikhenas. 0o
Zidovike vodci lestar asanas a phenenas: “Avren
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zachraninelas! Mi zachraninel pes korkoro, te
ov hin o Mesijasis, oda avrikidlo le Devleskero!”

36 The o slugada lestar asanas, avenas a pode-
nas leske Sut. 5

37 Phenenas: “Te sal tu oda Zidoviko kralis,
zachranin tut!”

38 Upral leste sas pisimen: “Kada hin le
Zidengero Kralis!”

39 Jekh olendar, savo leha sas ukriZimen,
vakerelas pre leste: “Ci na sal tu o Kristus?
Zachranin pes the amen!”

40 Ale oka dujto leske zoraha priphenda: “Anli
tu na daras le Devlestar? Se the tu sal avke
odsudzimen!

41 Amen calipnaha chudlam oda, so peske
zasogalindam (zasluzindam), ale ov na kerda nic
nalacho!”

42 A phenda: “JeZzi§, leper tuke pre ma, sar
aveha andre tiro kraliSagos.”

43 O Jezis leske phenda: “Catipen tuke phenav,
adadzives aveha manca andro rajos.”

Le JeZisoskero meriben
44 Sas vaj deSuduj (12) ori* pro dilos a avla o
kalipen pre cali phuv a likerelas dZi trin orif.
45 0 kham kalila a o chramoskero pochtan
pharila pro jepas.
46 O JeziS vriskinda zorale hangoha: “Dado,

andre_tire vasta dav mire duchos!” Sar oda
phenda, mula.

* 23:44 Grekengeri ¢hib: Sov ori T 23:44 Grekengeri ¢hib:
ena ori
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47 Sar dikhla o velitelis upral o Sel slugada, so
pes achila, laSarelas le Devles a phenda: “Kada
manus sas CaCes CaCipnaskero!”

48 Savore nipi pes ode zgele sar pro divadlos,
hoj te dikhen, so pes ode achel. Sar oda dikhle,
marenas pes andre brekh (andro ¢uca) a gele het.

49 Savore, save prindZarenas le JeZi§, aChenas
dural. A dikhenas pre oda the o dZuvla, save pal
leste dZzanas andral e Galileja.

Parunen le JeZis

50 Sas jekh manus$ andral e Bari Rada, savo pes
viCinelas Jozef. Ov sas lacho the ¢acipnaskero
manus

51andral e Judsko foros Arimatija. Ov uZarelas
o kraliSagos le Devleskero a na dina cacCipen la
Bara Radake, ani oleske, so kerde.

52 Avla ko Pilat a mangla peske le JeZiSoskero
telos.

53 Sar les ila tele, zapacarda les andre lepeda
a thoda andro hrobos, so sas avrikerdo andre
skala, andre savo mek Soha (nikda) niko na
paslolas.

54 Sas paraS¢uvin a imar avelas o Sabbat
(sombat).

55 DZanas pal leste the o dZuvla, save avle le
JeZiSoha andral e Galileja. Dikhle o hrobos the
sar thode leskero telos ode.

56 Palis gele pale a pririchtinde o vonava
oleja the o vonava masci. Ale prekal o Sabbat
odpocCovinenas, avke sar prikazinel o Zakonos.
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O JeZis ustel andral o meriben

1 ESebno dzives pal o Sabbat avle o dZuvla
sig tosara ko hrobos a anenas o vonava oleja, so
pririchtinde.

2 Arakhle o bar odcirdlo paSal o hrobos.

3Sar gele andre, na arakhle o telos le Rajeskero
le JeziSoskero.

4Sar ode achenas a na dZanenas, so peske pal
oda te gondolinel, jekhvareste achile pa$ lende
duj murSa andro igen jagale gada.

5 0 dzuvla darandile a bandile le Sereha ke
phuv. Ale ola murS$a lenge phende: “Soske roden

le dzides maskar o mule? _
6 Nane kade, ustila andral o meriben! Leperen

pre oda, so tumenge phenelas, sar mek sas andre
Galileja:

70 Chavo le Manuseskero musinel te el dino
andro vasta le binoSne manuSenge; musSinel te
el ukrizimen a pro trito dzives te uStel andral o

meriben.” ”
8 Akor peske leperde leskere lava.

9 Sar gele pale khatar o hrobos, phende savoro
le deSujekh (11) ucenikenge the savorenge ok-
lenge.

10 Sas oda e Maria Magdalena, e Johanna, e
Maria le Jakoboskeri the okla aver lenca, save
oda vakerenas le apoStolenge.

11 Ale lenge pes dicholas le dZuvlengere lava
sar dilinipen a na pacanas lenge.

12 Ale o Peter ustila a denaSelas ko hrobos. Sar
bandila andre, dikhla ode ¢a o lepedi. Gela het

a Cudalinelas pes oleske, so pes achila.
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Pro drom andro Emaus

13 Andre oda dZives dZanas duj dZene lendar
andro foros, so pes vic¢inel Emaus. Oda foros
hino le Jeruzalemostar vaj deSujekh (11) kilo-

metri.
14 On peske vakerenas pal savoreste, so pes

achila.
15 Androda, sar on vakerenas a phucenas jekh
avrestar, avla o JeZiS pas lende a dZalas lenca.
16 Ale on les na prindzarde, bo na sas lenge

oda mek dino.
17 A phenda lenge: “Pal soste tumenge vakeren

le dromeha?” A on pharipnaha zaachile.

18Jekh lendar, savo pes vicinelas Kleofas, leske
phenda: “So, dural aves andro Jeruzalem, hoj ca
tu korkoro na dzanes, so pes andre kala dZivesa
ode achila?”

19 Ov lendar phucla: “A so0?” On leske phende:
“Oda, so pes achila le JeziSoha andral o Nazaret,
savo sas prorokos a sas zoralo andre oda, so
kerelas the vakerelas, anglo Del a the anglo
savore manusa.

20 Les o nekbareder raSaja the amare an-
glune mursSa dine te odsudzinel pro meriben a
ukrizinde les.

21 Amen pes zmuklam pre leste, hoj ov
zachraninela le Izrael. Ale oda imar hin trito
dzives, sar pes kada savoro achila.

22 A amen predarandilam olestar, so vakerenas
varesave amare dZuvlija. Sig tosara gele paS o
hrobos

23 a na arakhle leskero telos. Avle a vakerenas,
hoj dikhle le anjelen a on lenge phende, hoj

dzivel.
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24 Palis gele varesave dZene amarendar ko
hrobos a arakhle savoro avke, sar phende ola
dZuvla. Ale les na dikhle.”

25 0 Jezi§ lenge phenda: “Tumen nagodaver
manusale, save polokes pacan savoreske, so
vakerenas o Proroka!

26 Ci na muSinda o Kristus kada savoro te
precerpinel a avke te dZal andre peskeri slava?”

27 A chudla lenge te sikavel andral o Zakonos
le MojziSoskero the andral savore Proroka, kaj
hin savoro pal leste pisimen andro PisiSagos.

28 Avke doavle paS oda foros, andre savo
dZanas. Ale o Jezi§ pes Kkerelas, hoj dZala

dureder. 5 _
29 Ale on les mangle: “A¢h amenca, bo imar

zaracCol a maj ela kalipen!” Avke gela andre a

achila lenca, - 5 o
30 Sar peske lenca besla pas o skamind, ila o

maro a palikerelas, phagerelas a podelas lenge.
31 Androda pes lenge phundrade o jakha a on
les sprindzarde, ale ov lendar naslila.

32 Akor phende jekh avreske: “Ci na labonas
andre amende amare jile, sar amenge pal o drom
vakerelas a delas te achalol o PisiSagos?”

33 Takoj ustile a gele pale andro Jeruzalem,
kaj arakhle le deSujekh (11) uCeniken jekhetane
avrenca, so sas lenca.

34 Ola phenenas, hoj o Raj CaCes ustila a pes
sikada le Simonoske.

35 Palis the ola duj vakerenas pal oda, so pes
lenge pro drom achila a sar les sprindZarde, sar
phagerelas o maro.

O Raj pes sikavel le uceriikenge
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36 Sar pal oda vakerenas jekhvareste o JeZi$
korkoro achila maSkar lende a phenda lenge:
“Smirom tumenge!”

37 Ale on igen predarandile, bo gondolinenas
peske, hoj dikhen le duchos.

38 Ov lenge phenda: “Soske predarandilan?
Soske hin andre tumare jile ajse phucibena?

39 Dikhen mire vasta the mire pindre, hoj oda
som me! Chuden tumen mandar a dZzanena. Se
le duchos nane telos the kokala — ale man hin,
sar dikhen.”

40 Sar oda phenda, sikada lenge o vasta the o
pindre.

41 A sar peske mek andre oda baro radiSagos
nasSti dopacCanas a Cudalinenas pes, phenda
lenge: “Nane tumen ade vareso te chal?”

42 On leske podine kotor peki riba.

43 Qv ila a anglal lende chala.

44 Phenda lenge: “Kada hin mire lava, so
tumenge vakeravas, mek sar somas tumenca:
MusSinel pes te achel savoro, so hin pal ma
pisimen andro MojziSoskero Zakonos, Proroka
the Zalmi.”

45 Akor phundrada lengeri godi, hoj te achalon
o PisiSagos.

46 Phenda lenge: “Avke hin pisimen, hoj o
Kristus cerpinela a pro trito dZives uStela andral

0 meriben '
47 a andre leskero nav pes kazinela savore

narodenge, hoj pes te visaren le binendar a te
el odmukle lengere bini. A chudela pes oda le
Jeruzalemostar.

48 A tumen san o Svedki, hoj avke pes achila.
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49 Me tumenge bichavava oda daros, pal savo
miro Dad dina lav. Achen andre kada foros,
medik na prilena e zor andral o nebos.”

O JeZis ilo upre andro riebos
50 Palis len ila avri angle Betanija a hazdna
peskere vasta a dina len o poZehnarije.
51 Sar oda kerelas, gela lendar sikra dureder a
sas ilo upre andro nebos.
52 On bandile anglal leste a avle pale andro
Jeruzalem bare radiSagoha.

53 A sas calo ¢asos andro chramos a laSarenas
the bararenas le Devles.
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